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1. Projektiniai sprendimai
1.1. Bendri nurodymai

Sis projektas yra elektrotechnikos techninis projektas, parengtas pagal Lietuvos Respublikoje galiojancius statybos
techninius reglamentus ir teisés aktus. Pastatas pagal STR 2.02.02:2004, 5.1 punktg priskiriamas visuomeninés
paskirties statiniams, o pagal STR 1.01.03:2017 — gydymo paskirties pogrupiui.

Projekto dalies sprendiniai parengti vadovaujantis uzsakovo pateikta technine uzduotimi, statinio projektavimo
specialiosiomis salygomis, kity projekto daliy parengtomis uzduotimis, taip pat galiojanCiais statinio projektavimo ir
statinio saugos privalomaisiais normatyviniais dokumentais bei teisés aktais. Sprendiniai derinami su kity sriciy
(architektdros, konstrukcijy, Sildymo, védinimo, gaisrinés saugos ir kt.) sprendiniais, siekiant uztikrinti funkcinjir techninj
suderinamuma visame statinio projekte.

Projektuojami elektrotechnikos sprendiniai derinami su kitomis inzinerinémis dalimis bei atitinka gaisrinés saugos,
prieinamumo, darbo saugos ir eksploatacinio patikimumo reikalavimus.

Visi jrenginiai, medZiagos ir sprendiniai, naudojami Sioje dalyje, privalo turéti CE Zenklinimg ir atitikti Europos
Sajungos reglamenty ir direktyvy nustatytus reikalavimus. Rangovas privalo prie$ jrengimg pateikti atitikties
deklaracijas ir eksploataciniy savybiy dokumentus.

Elektrotechnikos techninio darbo projekto apimtis:
1. |rengty ir skaiciuotiny apkrovy skaiciavimo lentelés;
2. Ap3vietimo ir jégos tinkly planai;
3. Skirstomyjy elektros tinkly 0,4 kV skaiCiavimo schemos ir planai;
4. Apskaitos, apSvietimo, elektrosaugos sprendiniai;
5. Zaibosaugos sprendiniai.
Techninis projektas turi atitikti Sio dokumento sprendinius bei pagrindiniy normatyviniy dokumenty Ziniarastyje (Il
skyriuje) nurodytus teisés aktus ir standartus.

Pastabos:
1. Numatyti kiekiai yra projektiniai ir turi bati tikslinami darbo projekto metu ir vietoje;
2. Visi darbai, kurie gali bati pagristai laikomi batinais tinkamam projektuojamo pastato statybos
uzbaigimui, yra laikomi privalomais, nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréZiniuose ar apibddinti Siame
dokumente.

1.2. Elektros energijos tiekimo tinklai

Gydymo paskirties pastato techniniame projekte jvertintos elektros tinklo charakteristikos:

\ Parametras H ReikSmé |
| Elektros tiekimo jtampa | 400230 v |
\ Naujai instaliuota galia (viso) H 48,4 kW |
\ Skaiciuojamoji (maksimali pareikalaujama) galiaH 33,9 kW |
\ Maksimali srové H 516A |
\ Prognozuojamas metinis suvartojimas H ~100 000 kWh |
\ Ap3vietimo instaliuota galia H 3,5 kW |
\ Ap3vietimo skaiciuojamoji galia (su 0,8 koef.) H 2,8 kKW |
\ Elektros energijos atnaujinimas H Ne véliau kaip per 6 val. (STR 2.01.02:2021 84 p.)|
| Tinklo tipas | TN-S su aklinai jzeminta neutrale |
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Elektros |vadas | pastatg tiekiamas esamu poZeminiu Cu 5x16 mm? kabeliu i$ kito ligoninés pastato. |[vado keitimas
ar rekonstrukcija nenumatomi, nes esama sistema uztikrina skaiCiuojamosios galios poreik|.
Vidaus elektros instaliacija projektuojama naudojant varinius kabelius su degimo nepalaikancia izoliacija (ne
mazesné kaip Dca-s2,d2,a2). Kabeliai tiesiami:
. grindyse po betono sluoksniu arba apsauginiais vamzdziais;
. sienose po tinku — ypac ties jvado skydine ir Sakomis | patalpas;

Tinklo veikimo algoritmas gedimo ar gaisro metu:
Kadangi pastate yra vienas elektros jvadas ir nenumatytas automatinio rezervo jjungimo jrenginys (AR|) ar dyzelinis
generatorius, pagrindinio tiekimo nutrikimo atveju veikia tik autonominiai altiniai (akumuliatoriai).
Sie jrenginiai veikia autonomiskai:
. gaisrinés signalizacijos centralé (GS),
. avariniai ir evakuaciniai Sviestuvai (su integruotais akumuliatoriais),
. apsaugos signalizacijos centralé (AS).
Gaisro metu pagal signalg i§ GS nutraukiamas bendras maitinimas, o batinosios sistemos lieka veikti.

Nenutrlikstamo maitinimo vartotojai:
Pagal Specialiyjy patalpy ir technologiniy procesy elektros jrenginiy jrengimo taisykliy (SPE|[T) 44 punktg,
nepertraukiamag maitinimg batina uztikrinti Siems jrenginiams:
. gaisrinés signalizacijos sistemoms,
. avarinio apSvietimo Sviestuvams,
. evakuacinio apSvietimo Sviestuvams,
. saugos (apsaugos) signalizacijos sistemoms (jei yra),
. automatiniams atjungimo jtaisams (moduliams), kurie reaguoja | gaisro signala.
Visos Sios sistemos turi atskirus vidinius akumuliatorinius maitinimo Saltinius, kuriy veikimo trukmé atitinka gaisrinés
saugos reikalavimus (ne trumpiau kaip 1 h).

1.3. Jégos tinklas

Jégos skirstomasis ir grupinis tinklas suprojektuotas vadovaujantis gydymo paskirties pastato architektlrine—
statybine uzduotimi ir pagal elektrotechnikos dalies sprendinius. Projektuota sistema uztikrina energijos tiekima visiems
pastato vartotojams, atsizvelgiant | saugos, funkcionalumo ir gaisrinés rizikos aspektus.

|vadinis paskirstymo skydas |PS-1:

. jégos ir apSvietimo skydai — JS, AS;
. irangos tiekimo grandinés — AC, GC, rySiy spintos (R);
. jzeminimo Syna (PEG) — bendra visam pastato elektros instaliacijos potencialy suvienodinimui.

Jégos ir apSvietimo skydai (JS, AS) maitina:

. kiStukinius lizdus;

. apSvietimo linijas;

. specifinius patalpy jrenginius, jei jie numatomi atskirose dalyse (pvz., ventiliacija, védinimo jranga,
Saldymo spintos ir pan.).

Svarbu: visos prijungiamos jrangos tikslinimas atliekamas derinant su kity projekto daliy sprendiniais. Prie$ jrengimg
batina jvertinti faktine jrangos galig ir, jei reikia, koreguoti projektinius pajungimo taskus.

Montavimo sprendiniai:

. Kistukiniai lizdai montuojami 0,3 m aukstyje nuo grindy, nebent bréZinyje ar konkrecios paskirties
patalpoje nurodyta kitaip (pvz., nejgaliesiems — 0,85-1,2 m aukstyje pagal ISO 21542).

. RJ45 lizdai montuojami bendrame rémelyje su kitukiniais lizdais, iSlaikant estetinj ir funkcionaly
sprendima.

. Grupiniai tinklai apsaugoti nuo perkrovos vadovaujantis E|RAA|T Il sk. 17.2 — jégos grandinés ir
rozetiniai tinklai buitinéje ir visuomeninéje aplinkoje turi bati apsaugoti automatiniais jungikliais su parinktomis
charakteristikomis (pvz., B, C kreivés).

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPU | LAIDA

296043-TP-E-AR 3 11 0




. Visi naudojami jungikliai, lizdai ir jrenginiai turi blti CE pazenklinti ir turéti atitikties deklaracijas pagal
(ES) reglamentus 305/2011, 765/2008, 2014/30/ES, 2014/35/ES.

1.4. ApSvietimas

ApSvietimo tinklas suprojektuotas vadovaujantis gydymo paskirties pastato architektlrine-statybine uzduotimi.
ApSvietimo sprendiniai parinkti jvertinus patalpy paskirtj, jy natdralios Sviesos lygj ir higienos normy keliamus
reikalavimus.

ApSvietimo skaiCiavimai atlikti naudojant gamintojy skaiCiavimo programas, rezultatai itraukti | technine
dokumentacijg. Projektuojami Sviestuvai — LED tipo, o kabeliy apkrova tolygiai paskirstyta tarp faziy. Tinklo jtampa -
230 V.

ApSvietos lygiai nustatyti pagal HN 98:2014 ir LST EN 12464-1, atsizvelgiant | atliekamy darby pobdi:

\ Patalpos H Apsvietos lygis (Ix)\
\ Koridoriai, holas, laiptinés, tambdrai H 200 Ix \
\ Gydytojy kabinetai, grupinés veiklos patalpos, procedarinis kabinetasH 500 Ix \
\ WC, techninés patalpos H 100 Ix \

Sviestuvy tipai parinkti jvertinus patalpy viesos atspindzio koeficientus, aukstj, aplinkos salygas. Apsaugos laipsnis
nurodytas techninése specifikacijose:

. IP20 - sausose vidaus patalpose;

. P44 — WC, techninése zonose;

. IP65 — lauko Sviestuvams;

. IP44 - avariniam, saugos ir evakuaciniam apSvietimui.

ApSvietimo valdymas:
. |prastose patalpose numatyti mechaniniai jungikliai, montuojami 1,05 m aukstyje;
. WC ir koridoriuose — judesio bei Sviesos jutikliai;
. Laiptinése ir koridoriuose su natlraliu ap$vietimu jrengiami dienos $viesos davikliai, leidziantys
automatizuotg apSvietimo jjungima tik esant nepakankamam apsvietimui;
. Sprendiniai atitinka energijos taupymo reikalavimus ir STR 2.03.01:2019 39 p. bei ISO 21542:2011
5.10.2, uztikrinant prieinamuma nejgaliesiems.

Avarinis, evakuacinis ir saugos apSvietimas:

. Visi Sviestuvai su integruotais akumuliatoriais (=1 h veikimo trukmé);
. Evakuacinio apSvietimo ap3vieta grindy lygyje — 20,5 Ix;
. Saugos ap3vietimo — 5 % norminés apSvietos, bet ne maZiau kaip 2 IX;
. Kryptinés rodyklés su piktogramomis ,|Séjimas* projektuojamos:
o virs iSéjimo dury,
o koridoriy posikiuose,
o didelio lankomumo zonose;

. Evakuacinio apSvietimo Sviestuvai — ne mazesneés kaip IP44 apsaugos klases;
. Siy sistemy, veikimas reguliariai tikrinamas, o akumuliatoriai turi bati ne reciau kaip kas 10 mety
keiCiami ar nereikalaujantys priezitiros.

Papildomos pastabos:
. Visos ap$vietimo medziagos ir Sviestuvai turi turéti CE Zenklinima ir atitikti ES reglamenty (ES) Nr.
305/2011, 765/2008 bei direktyvy 2014/35/ES, 2014/30/ES reikalavimus;
. ApSvietimo kabeliai jrengiami pagal E||BT ir ELI|T — iki 60 V ir vir§ 60 V jtampos kabeliai netiesiami
viename kanale ar vamzdyje.
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1.5. Zaibosauga

Zaibosaugos sistema suprojektuota vadovaujantis STR 2.01.06:2009 ,Statiniy apsauga nuo zaibo. I$oriné statiniy
apsauga nuo zaibo® ir LST EN 62305 serijos standartais.

Pagal atliktg Zaibosaugos rizikos vertinimg, pastatas priskiriamas IV zaibosaugos kategorijai, kuri uZtikrina saugos
zong = 0,84 patikimumo. Vertinimo skaiCiavimai atlikti naudojant sertifikuotg programine jrangg, o iSsami ataskaita
pridedama prie projekto dokumentacijos (angly kalba).

Statinio techniniai duomenys Zaibosaugos skai¢iavimams:
. ligis — 23,0 m; plotis — 15,0 m; stogo aukstis — 9,0 m;
. Stogo danga atitinka BROOF (t1) klase (nedegi);
. Statinio tipas — marinis, vidutinés rizikos;
. Zmoniy buvimo vieta — viduje ir lauke; aplinka — miestas (Klaipéda), perkinijos dieny skaigius per
metus - td = 10.

Projektiniai Zaibosaugos sprendiniai:

. Naudojamas aktyvinis Zaibo émiklis, uztikrinantis viso pastato apréptj;

. Zaibo émiklis turi ne maziau kaip du srovés nuvediklius, vedamus iSorinémis fasado sienomis;

. Visos zaibosaugos dalys (émikliai, laidininkai, sujungimai) sujungiami varztais su kontaktine varza
ne didesne nei 0,05 Q;

. |Zeminimo jrenginys suformuotas kaip Ziedinis arba giluminis, jo varza — <10 Q, prijungtas prie
bendros potencialy suvienodinimo sistemos;

. Laidininkai tvirtinami standziai, atsizvelgiant | véjo, krituliy ir mechaninj poveikj;

. Sistemos veikimas nurodytas Zaibosaugos plane, o skai¢iavimo iSvados — priede.

Apsaugos priemonés:
o  Zaibosaugos klasé - IV;
Papildoma apsauga — gaisriné signalizacija, gesintuvai;
Apsauga nuo vir§jtampiy — SPD Il klasés ribotuvai;
|Zeminimas ir potencialy suvienodinimas — pagal LST EN 62305-3 ir E||BT.

Rezultatai pagal rizikos tipus:

Rizikos tipas Rizikos tolerancija  Skaiciuota rizika
1 tipas — Zmoniy gyvybiy netektis 1,0E-05 4,79E-06

2 tipas — paslaugos praradimas visuomenei 0,001 0,0

3 tipas — kultdros paveldo praradimas 0,0001 0,0

4 tipas — ekonominiy nuostoliy rizika 0,001 3,65E-05

Visi skaiciuoti parametrai atitinka galiojanciy normy ribas.

Papildoma informacija:
. Zaibosauga sujungta su pagrindiniu pastato jzeminimo tinklu;
. Laidu, kabeliy ar vamzdZiy peréjimai per prieSgaisrines konstrukcijas (sienas, perdangas) turi biti
uzsandarinti prieSgaisrinémis sistemomis, kaip nustatyta LST EN 1366-3 ir Gaisrinés saugos pagrindiniuose
reikalavimuose.

1.6. Elektros aparaty ir laidininky tikrinimas jtampos nuostoliams

Visi magistraliniai, skirstomieji jégos ir apSvietimo kabeliai yra patikrinti jtampos kritimui juose. ligesniy linijy kabeliai
dél dideliy jtampos kritimy, yra priimti didesnio diametro.

Taip pat, parenkant kabelius, buvo atsizvelgta | pataisos koeficientus dél pablogéjusiy ausinimo salygu, klojant
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daugiau kaip vieng kabel.

Projektuojant apsaugg nuo srovés perkrovos, vadovautasi E|[RAA|T Il skyriaus 17 ir 18 punkty reikalavimais. Nuo
perkrovos apsaugomi atvirai nutiesti kabeliai su degiu apvalkalu, apSvietimo ir buitinés jrangos linijos, taip pat galios
tinklai, kuriuose numatyta potenciali ilgalaiké apkrova. Naudojami automatiniai jungikliai su laiko charakteristiky
selektyvumu. Apsaugos [taisy parametry parinkimas atliktas jvertinus kabeliy apkrovos kreives ir trumpyjy jungimy
sroves.

1.7. Elektros jrenginiy jrengimas

1.7.1. |zeminimo ir apsauginiai laidininkai

Zmonés, prisiliete prie elektros jrenginiy daliu, kuriose atsiranda jtampa dél izoliacijos pazeidimo, yra apsaugomi
nuo elektros smagio per apsauginj jZeminima, ir potencialy suvienodinima.

|Zeminimo laidininkai jungiami patikimai, be paSaliniy pertrakiy ar jtampy kritimy. Atvirai jrengtos [Zeminimo
magistralés ir jy atSakos turi bati lengvai prieinamos vizualinei apZidrai.

Peréjimo per sienas, perdangas ar konstrukcijas vietose, kur laidininkai gali bati pazeisti — jie turi bti apsaugoti nuo
mechaninio poveikio ir uzsandarinti nedegia medziaga, kaip numatyta LST EN 1366-3 ir GSPR. Siose vietose neturi
bati jokiy jungCiy ar atSaky.

Apsauginio jZeminimo laidininkai turi bati Zymimi geltonai-alia spalva pagal IEC 446. Synoms taikomas
kontrastingas skersinis zyméjimas (15-100 mm juostelémis) arba speciali lipni juosta su geltonos ir Zalios spalvos
deriniu.

1.7.2. ]zeminimo ir apsauginiy laidininky sujungimas ir prijungimas
|Zeminimo ir apsauginiai laidininkai turi bati prijungiami matomose vietose — varztais arba suvirinimu. Nataralieji
[zemintuvai jungiami taip, kad jy remontas nepabloginty [Zeminimo sistemos varzos.
Judriems, daznai nuimamiems ar vibruojantiems jrenginiams naudojami lankstls jzeminimo laidai. Visos jrenginiy
dalys {Zeminamos per atskirus laidininkus — grandinés jungimas per kitg jrenginj draudZiamas.

|Zemintini objektai pastate:
skirstomyjy, grupiniy ir valdymo skydy korpusai;
Sviestuvy metaliniai korpusai;
matavimo transformatoriy antrinés apvijos;
kabeliy ir kity elektros jrenginiy konstrukcijos;
kabeliy ir laidy apvalkalai, $arvai;
instaliacijos loviai, vamzdZiai (jei metaliniai);
pakabinamy luby karkasai;
metalinés statinio konstrukcijos (santvaros, laikantys elementai);
metalinés pertvaros, durys, rémai ir kt.

Potencialy suvienodinimo sistema (PEG):
Projekte suformuota pagrindiné potencialy suvienodinimo sistema (PEG), kuri jrengiama |PS-1 paskirstymo skyde.

Prie PEG prijungiami:

. pagrindinis apsauginis laidininkas (PE);
pagrindinis jzeminimo laidininkas;
visy jrenginiy PE gyslos;
metaliniai komunikacijy vamzdziai;
statybiniy konstrukcijy metalinés dalys;
Zaibolaidziy nuvedikliai;
védinimo ir Sildymo sistemy metaliniai komponentai;
kabeliy trasy laikikliai, metalinés pertvaros, durys.
Sistema atitinka Siuos reikalavimus:

. SPTPE||T p. 48, 65.1-65.4;
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«  E|BTp.215-217;
«  IECEN 50310, EN 60364-4-41,

Apsauginis jzeminimas jrenginiams:
Visy laidziy korpusy bendrojo apSvietimo Sviestuvai ir stacionards elektros imtuvai (pvz., kondicionieriai, viryklés,
elektriniai Sildytuvai, ranksluos€iy dziovintuvai) prijungiami prie apsauginio laidininko (PE). Prijungimas vykdomas per
trijy gysly kabelius, PE gysla jungiant prie |PS-1 skydelyje esancios PE 8ynos, kaip numatyta SPE||T p. 47.

1.7.3. Srovés skirtuminé apsauga

Papildomai prie jZeminimo, nuo netiesioginio prisilietimo apsauga uZztikrinama srovés nuotékio (skirtuminés)
apsaugos jtaisais (RCD).

Visuose jégos skyduose, nuo kuriy maitinami kiStukiniai lizdai, kiekvienai grupinei linijai suprojektuota srovés
skirtuminé apsauga su IDN < 30 mA. Si apsauga skirta apsaugoti Zzmones nuo pavojingy nuotékio sroviy, atsirandangiy
sugedus izoliacijai.

Be to, RCD numatyta ir toms jégos bei apSvietimo grupinéms linijoms, kurios maitina lauko elektros jrenginius (pvz.,
iSorinj apSvietima, signalizacijos ar automatizavimo jrenginius).

Apsauga nuo vir§sroviy nuliniame (N) laide nenumatyta.

1.7.4. Apsauga nuo virSjtampiy
Pastate, be potencialy suvienodinimo sistemos, taip pat numatyta apsauga nuo atmosferiniy ir vidiniy virSjtampiy.
|vadiniame paskirstymo skyde |PS-1 suprojektuoti Il klasés vir§jtampiy ribotuvai (SPD Type 2).
Vir§jtampiy, ribotuvy parinkimas ir pajungimas atitinka LST EN 61643-11 reikalavimus bei gamintojo technines
salygas. Jie jrengiami tarp visy faziy (L1, L2, L3), neutralaus (N) ir apsauginio (PE) laidininky.
Sie jtaisai saugo:
. vidine elektros instaliacijg;
. [ranga, jautrig virsjtampiams (elektroninius jrenginius, valdiklius, signalizacija);
. padeda uztikrinti ilgalaikj elektros sistemos stabiluma.

1.7.5. Elektros instaliacija

Elektros instaliacijos kabeliai projektuojami laidininkams tiesti vamzdZiais grindyse — trumpiausiu jmanomu atstumu,
atsizvelgiant | kity inZineriniy sistemy trasas. Vamzdziai klojami taip, kad juos dengty ne maziau kaip 20 mm storio
betono sluoksnis. Susikirtimo vietose, kur nejmanoma to uztikrinti, vamzdziai apsaugomi didesnio diametro plieninémis
tatomis arba alternatyviais sprendiniais.

Siekiant uzkirsti kelig kondensato kaupimuisi, vamzdziai projektuojami taip, kad juose nesikaupty drégmé.
VamzdZiy lenkimo spinduliai atitinka kabeliy gamintojo nurodytus leistinus parametrus.

Instaliaciniai vamzdZiai parenkami i$ nedegiy medziagy, atitinkan¢iy ne mazesne kaip A2-s1, d0 degumo klase
pagal LST EN 13501-1. Prioritetas teikiamas metaliniams (plieniniams) elektroinstaliaciniams vamzdziams bei
halogeny neturintiems mineraliniu pagrindu sustiprintiems vamzdziams.

Traukiant laidus, negali bati virSyta leistina tempimo jéga. Vertikaliose trasose vamzdZiai tvirtinami kas 3—4 metrus.

Montavimo atstumai nuo kity sistemu;
. nuo vandentiekio, Sildymo vamzdyny — =200 mm;
. nuo dujy vamzdziy — = 500 mm;
. nuo rySiy kabeliy — =50 mm.
Kabeliai iki 60 V (pvz., rySiy ar signalizacijos) ir vir§ 60 V (maitinimo) negali bati tiesiami viename vamzdyje, latake
ar kanale. Jie privalo biti jrengti atskirai, laikantis ELI|T ir E||BT nuostatu.

Kabeliy peréjimai per konstrukcijas:
. Visi kabeliy ir vamzdziy peréjimai per prieSgaisrines atitvaras (sienas, perdangas) sandarinti
prieSgaisrinémis sistemomis, atitinkanciomis LST EN 1366-3;
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. Angos Zemiau Zemés pavirSiaus hermetizuojamos naudojant pripu¢iamas kameras su hermetiku,
Sildomus riebok$lius arba sandarinimo movas.

Kabeliy montavimo reikalavimai:
. Pakloti kabeliai turi turéti ilgio atsargg, kad baty galima kompensuoti sédimg ir temperatrines
deformacijas;
. Horizontaliai kloti kabeliai tvirtinami galiniuose taSkuose, abiejose islinkimy pusése, prie movy;
. Vertikals kabeliai turi bati tvirtinami prie kiekvienos konstrukcijos, kad baty iSvengta apvalkalo
deformacijy;
. Maziausias leistinas lenkimo spindulys — pagal kabelio technines sglygas.

Instaliacijos auksCiy ir prieinamumo sprendiniai:
. Jungikliai montuojami 1,1 m aukstyje, kiStukiniai lizdai — 0,3-0,4 m nuo grindy, jei nenurodyta kitaip;
. Projektuojant laikytasi ELI|T Il sk. 53 p., o patalpose skirtose pacientams ir darbuotojams — STR
2.03.01:2019 p. 39 ir ISO 21542:2011 36 skyrius [5.10] reikalavimuy;

o visi jungikliai jrengiami 850—-1200 mm aukstyje;
o nuo dury ar klia€iy — ne arciau kaip 500 mm;
o valdymo {taisai turi bati aiSkiai matomi, pasiekiami riboto judumo asmenims.

Kadangi pastate neplanuojamos pacienty lovos, reikalavimai valdymui i gulimos padéties netaikomi.

1.7.6. Apsauga nuo prisilietimo prie sroviniy daliy ir pasaliniy daikty patekimo j elektros jrenginio
vidy

Elektros skydy, srovélaidziy, jungiamosios ir Sakojimosi déZuciy bei kity elektros jrenginiy apsauga nuo:
. prisilietimo prie sroviniy daliy,
. kietyjy kany, ir
. vandens poveikio
turi bati uztikrinta pagal jy eksploatacines salygas, jrengimo aplinkg ir paskirt;.
Apsaugos laipsniai zymimi IP kodu, kur:
. pirmas skaitmuo (a) — apsauga nuo kietujy kainy ir prisilietimo prie sroviniy daliy (nuo 0 iki 6),
. antras skaitmuo (b) — apsauga nuo vandens poveikio (nuo 0 iki 8).

Pagrindiniai reikalavimai:
. Jungiamosios ir Sakojimosi déZutés uzdaromos dangteliais; jy konstrukcija turi atitikti pasirinkto laidy
klojimo bado bei aplinkos salygy reikalavimus;
. Dézuciu, sqvarzy ir jy izoliaciniai korpusai turi bti gaminami i$ nedegiy arba mazai degiy medziagu,
kaip reikalaujama SPTPE|[T ir Gaisrinés saugos pagrindiniy reikalavimy.

Potencialiai pavojingos patalpos:
Pagal STR 1.04.04:2017 8 priedo 27.1.4.5 punkta, potencialiai pavojingomis laikomos:
. sanitarinés patalpos (WC),
. valytojy patalpos,
. drégnos pagalbinés patalpos (techniniai mazgai, drégnos zonos).
Siose patalpose naudojami ne mazesnio kaip IP44 apsaugos laipsnio instaliacijos gaminiai. Jie sujungiami su
apsauginiu laidininku (PE), jrengiami taip, kad bdty apsaugoti nuo tiesioginio vandens poveikio ir atitikty aplinkos
salygoms keliamus reikalavimus.

1.7.7. Laidai ir kabeliai, jy klojimo budai.
Laidy, ir kabeliy instaliacijos budai parenkami laikantis saugos eksploatavimo, elektros jrenginiy, jrengimo taisykliy

(E||BT) ir prieSgaisrinés saugos reikalavimy. Projektuojami variniai kabeliai su degimo nepalaikancia izoliacija — ne
zemesnés nei Dca-s2,d2,a2 klasés.
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Potencialiai mechaninio poveikio zonose kabeliai klojami apsauginiuose vamzdziuose, kanaluose arba pasléptai.

1.7.8. Atviroji elektros instaliacija patalpose

Atvirai montuojami laidai ar kabeliai, einantys lygiagreCiai su inzineriniais vamzdynais, turi biti nutole:
. nuo bendry vamzdyny — = 500 mm;

nuo degios medziagos vamzdyny — = 1000 mm.

Sumazéjus Siems atstumams, kabeliai apsaugomi mechaniniu badu — vamzdZiais ar gaubtais — visame suartéjimo
ruoze ir dar po 250 mm j abi puses. Prireikus, vertinamas Siluminis poveikis ir numatoma papildoma apsauga.
Laidy ir kabeliy peréjimai per vidaus sienas, lauko atitvaras ar perdangas projektuojami taip, kad:
. laidai baty lengvai pakeiciami;
. tarpai baty uzsandarinti nedegia ir lengvai iSimama medziaga;
uztikrintas atsparumas ugniai, neprastesnis nei konstrukcijos, kurias kerta (pvz., EI30, EI60);

bty neleidziamas gaisro, dimy ar drégmés plitimas.
Sandarinimo sprendiniai turi atitikti LST EN 1366-3 ir bti naudojami tik sertifikuotos prieSgaisrinés sistemos.

1.7.9. Pasléptoji elektros instaliacija patalpose

Pasléptoji instaliacija jrengiama tik instaliacijai skirtose zonose, kurios apibréZtos pagal ELI|T Il sk. 53 p.:
. Horizontaliosios zonos:

o 15 cm nuo luby;
o 15ir 90 cm nuo grindy;
o plotis — 30 cm.
. Vertikaliosios zonos:
o 10 cm nuo angy, ir patalpy kampy;

o plotis — 20 cm.

Jungikliai montuojami 105 cm, lizdai — 30 cm aukstyje nuo grindy (jei kitaip nenurodyta darbo projekte). Visi Sie
elementai turi bati [rengti instaliacijos zonose.

1.7.10. Elektros kabeliy linijos

Kiekviena kabeliy linija turi bati aiSkiai sumarkiruota pagal projekto Zyméjimo sistema. Jeigu linijg sudaro keli
lygiagretls kabeliai — kiekvienas jy Zymimas tuo paciu numeriu.

Taip pat Zymimos jungéiy dézutés, galinés movos (nurodant linijos ilgj), o pazyméjimai kartojami:
. ne re€iau kaip kas 50 m;
. prie posukiy;
peréjimo per sienas ir perdangas vietose.

Kabeliai grindyse ar perdangose turi bati klojami taip, kad bty galima juos keisti eksploatacijos metu — naudojant
vamzdZius ar lovius. Laidy lenkimo spinduliai turi atitikti technines kabeliy salygas.

1.8 PrieSgaisriné sauga

Elektros instaliacijos elementy — laidu, kabeliy, vamzdziy — peréjimai per sienas, pertvaras ir perdangas turi bati
[rengiami taip, kad:

. juos bty galima lengvai pakeisti ar papildyti;
baty iSlaikytas gaisrinis atsparumas konstrukcijoms;
neprasiskverbty diimai ar ugnis tarp gretimy patalpy.

Tarpai tarp laiduy, kabeliy ir instaliaciniy elementy peréjose per konstrukcijas turi blti per visg konstrukcijos storj
uzsandarinti:

. nedegia,
. lengvai paSalinama,
. atstatoma medziaga.
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Tokiu badu uzkertamas kelias gaisro plitimui, drégmés ar dimy kaupimuisi, uztikrinamas sistemos eksploatacijos
lankstumas.
Gaisriniy peréjimy apsauga:
. Visi peréjimai per konstrukcijas, turin€ias gaisring atsparos klase (EI30, EI60, EI90 ir pan.) turi bati
uzsandarinti prieSgaisrinémis sandarinimo sistemomis, atitinkanciomis:

o LST EN 1366-3 (bandymo metodai),
o STR 2.01.04:2004 (gaisriné sauga),
o Gaisrinés saugos pagrindinius reikalavimus (GSPR).

. Naudojamos tik sertifikuotos medziagos, turin€ios CE Zenklinima;
. Sandarinimo sprendiniai nepraranda efektyvumo net ir keiCiant instaliacijg, o konstrukcinis jy
atstatomumas uZtikrina priezidra ir papildyma.

Papildoma ugniai atspari danga:
. 0,3 m ruoZe abipus konstrukcijos, per kurig kerta kabeliai ar vamzdZiai, jie turi bati padengti liepsng
slopinanciais daZais arba intumesentiniais (i$sipucianciais) misiniais;
. Prie§ dengiant pavirSius nuvalomas nuo dulkiy, riebalu, purvo;
. Sluoksnio storis ir dziGivimo laikas parenkamas pagal gamintojo specifikacijg;
. Tokios priemonés sukuria termine barjering apsauga, sumazinancig kabeliy apkrovimg aukstoje
temperatiroje.

Sisteminé prieSgaisriné sauga:
. Elektros instaliacija projektuota taip, kad atitikty visus prieSgaisrinius reikalavimus, aprasytus:
o |Zeminimo,
potencialy suvienodinimo,
apsaugos nuo virSjtampiy,
Zaibosaugos,
gaisro metu veikianciy automatikos sistemy skyriuose Sioje specifikacijoje.

o O O O

Il PAGRINDINIY DOKUMENTY PROJEKTUI RENGTI ZINIARASTIS

Projekto rengimo metu buvo vadovaujamasi Siais normatyviniais dokumentais, teisés aktais ir standartais
(nurodytos galiojancios redakcijos, aktualios po 2024-11-01):

Lietuvos Respublikos teisés aktai ir statybos techniniai reglamentai:

Lietuvos Respublikos statybos jstatymas (aktuali redakcija);

STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé®;

STR 2.01.01(2):1999 ,Esminiai statinio reikalavimai. Gaisriné sauga®;

STR 2.01.02:2021 ,Statiniy gaisriné sauga®;

STR 2.01.04:2004 ,Statiniy gaisriné sauga. Reikalavimai pastatams®;

STR 2.02.02:2004 ,Visuomeninés paskirties pastatai*;

STR 2.03.01:2019 ,Statiniy prieinamumas®;

STR 2.01.06:2009 ,Statiniy apsauga nuo zaibo. ISoriné statiniy apsauga nuo Zaibo“.

O NSO wWN =

Elektrotechninés taisyklés :
9. Elektros jrenginiy relinés apsaugos ir automatikos jrengimo taisyklés;
10.  Galios elektros jrenginiy jrengimo taisyklés;
11.  ApSvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisyklés;
12.  Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés;
13.  Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés;
14.  Specialiyjy patalpy ir technologiniy procesy elektros jrenginiy jrengimo taisyklés;
15. Saugos eksploatuojant elektros jrenginius taisyklés;
16.  Elektros {renginiy bandymy normy ir apimties aprasas;
17.  Skai€iuojamyjy elektros apkrovy nustatymo metodika.
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Higienos normos (HN):

18.
19.
20.

HN 98:2000 ,Natdralus ir dirbtinis darbo viety apSvietimas*;
HN 42:1999 ,Gyvenamujy ir vieSosios paskirties pastaty mikroklimatas*;
HN 104:2000 ,Gyventojy sauga nuo elektros oro linijy sukuriamy elektriniy lauky®.

Gaisriné sauga:

21.
22.
23.

Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai (AR);

Visuomeniniy statiniy gaisrinés saugos taisyklés (AR);

LST EN 1366-3 — Gaisriniy peréjimy sandarinimo bandymo metodai.

Tarptautiniai standartai:

24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.

LST EN 60601 — Medicinos elektros jranga. Saugos reikalavimai;

LST EN 60364 - Elektros instaliacijos pastatuose (bendroji serija);

LST EN 62305 - Apsauga nuo Zaibo;

LST EN 12464-1 — ApSvietimas darbo vietose. Vidaus erdvés;

LST EN 61557 — Matavimo jranga elektros instaliacijos bandymams;

LST EN 61643-11 — VirSjtampiy, ribotuvy reikalavimai;

LST EN 61010-1 — Bandymy jrenginiy sauga;

IEC 60364-7-710 — Elektros instaliacijos medicininése patalpose;

|EC 446 — PE spalvinis zyméjimas;

|[EC EN 50310 - Potencialy suvienodinimo sistemy taikymas pastatuose su IT jranga.

Europos Sajungos teisés aktai:

34.
35.
36.
37.

Reglamentas (ES) Nr. 305/2011 dél statybos produkty (CPR);
Reglamentas (ES) Nr. 765/2008 dél atitikties jvertinimo ir akreditavimo;
Direktyva 2014/35/ES dél Zemos jtampos jrangos;

Direktyva 2014/30/ES dél elektromagnetinio suderinamumo (EMC).

Pagrindinés Siame aiSkinamajame raste vartojamos sgvokos atitinka nurodytuose teisés aktuose ir normatyviniuose
dokumentuose vartojamus terminus ir apibrézimus.

Projektui parengti naudotos licencijuotos projektavimo programinés jrangos sgrasas pagal
techninio projekto sudedamasias dalis.

- Autocad LT 2025.
- Microsoft Office;
- Nitro reader

- Ingesco software
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1 TECHNINES SPECIFIKACIJOS

BENDROJI DALIS

1. Visi statybos produktai ir elektros {renginiai turi buti:

o sertifikuoti Lietuvos Respublikoje;

o pazyméti CE Zenklu, kaip numatyta (ES) reglamente Nr. 305/2011 (CPR);

o atitikti 2014/35/ES (zemos jtampos direktyva) ir 2014/30/ES (EMC direktyva);

o pateikiami su gamintojo dokumentacija (deklaracija, instrukcija, schema, atitikties Zzyma).
2. Jeinéra taikytiny darniojo standarto ar Europos techninio liudijimo, leidZiama remtis:

o nacionaline technine specifikacija, pripaZinta ES;

o kitu patvirtintu gaminio atitikties pagrindimu.
3. Visas jrangos transportavimas, iSpakavimas, sandéliavimas, montavimas ir testavimas turi bati atliekamas

laikantis:

o gamintojo instrukcijy,

o projekto bréziniy,

o taikytiny normatyviniy dokumenty.

1.2. Rangovo pareigos
Rangovas privalo:

o Pateikti sililomos jrangos techninius duomenis, katalogus, sertifikatus, o prie$ tiekimg — gauti radytinj uzsakovo
ir projektuotojo suderinimg dél visy nukrypimy nuo projekto;
Naudoti tik nesugadintus, nedekoruotus, gamykliskai uzplombuotus jrenginius;
UZtikrinti, kad visi montavimo darbai baty atlikti specializuotais jrankiais;
Baigus darbus - atestuoti sistemos veikima, dalyvaujant uZsakovui ar jo atstovui;
Parengti ir perduoti:
o eksploatavimo instrukcijas,
o priezilros plang,
o techninius pasus ir suderinimo protokolus.

1.3. Sistemos pripaZinimas tinkama naudoti
« Sumontuota sistema priduodama pagal akta, patvirtintq uzsakovo atstovo;

« Visi darbai, kurie yra batini tinkamam instaliacijos veikimui, turi bati atlikti, nepriklausomai nuo to, ar jie aiskiai
pavaizduoti bréziniuose ar aprasyti Sioje specifikacijoje;

Elektrotechnika

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPU | LAIDA

296043-TP-E-TS 2 21 0




1.1 KABELIAI
Visi projektuojami kabeliai turi atitikti:

e numatytg jrengimo aplinka ir paskirt];

 reikalavimus, keliamus pagal LST EN 50575, LST EN 60228, LST EN 50200 / 50362;
o CE Zenklinima, kaip reikalauja Reglamentas (ES) Nr. 305/2011 (CPR).

Kabeliai tiekiami su:

gamintojo zymomis,
sertifikatais,

plombomis,

techniniais duomenimis.

A. Instaliaciniai kabeliai iki 750 V (variniai, plastikine izoliacija)

Skirti montavimui patalpose, $achtose, evakavimo keliuose, Zeméje, lauke.

Eil. Nr. || Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis / Salyga
1 Kabelio konstrukcijos standartas LST 2010
2 Vardiné jtampa Uy/U 300/500 V arba 450/750 V

. I Pagal LST EN 50575:

Kabeliy degumo klasé* (kai instaliuojama ) o
3 S « Cca s1,d1,a1 - evakuacijos keliai, $achtos;
pastato viduje): . .
+ Dca s2,d2,a2 - gyvenamosios, bendrosios patalpos

4 Laidininky skaicius 31415
5 Laidininko tipas Vario; 1 klasé (monolitinis) arba 2 klasé (daugiavielis)
6 Laidininko skerspjavis 1,5...25 mm? (apvalis); 1,0...4,0 mm? (ploksti)
7 MaZiausia klojimo temperatiira -5°C

B. Maitinimo kabeliai iki 1000 V (aliumininiai ar variniai)

Skirti montavimui Zeméje, pramonéje, sandéliuose, lauke.

Eil. Nr. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis / Salyga
1 Kabelio konstrukcijos standartas LST 1702 (HD 603) arba IEC 60502-1
2 Vardiné jtampa Uy/U 0,6/1 kV
3 Maksimali jtampa 1,2 kV
4 Kabeliy degumo klasé (viduje) Eca (pagal LST EN 50575)
5 Laidininky skaicius 4/5
DOKUMENTO ZYMUO
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Eil. Nr. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis / Salyga
6 Laidininko tipas Aliuminis; 2 klasé (daugiavielis)
7 Skerspjavis 2,5...4 mm?
8 Maziausia klojimo temperatira —10 °C (aliuminiui), =5 °C (variui)

C. Gaisrinés saugos sistemy kabeliai (ugniai atsparis)

o Turi atitikti LST EN 50200 arba LST EN 50362 standartus;
o Uztikrinti veikima ne trumpiau kaip 90 minu€iy gaisro metu;
o Naudojami:

gaisro aptikimo ir signalizavimo sistemoms,

o evakuaciniam apSvietimui,

o damy ir Silumos valdymui,

o elektriniam avariniam atjungimui.

o

Sie kabeliai turi bati apsaugoti nuo:

e mechaninio pazeidimo,
o temperatdriniy poveikiy,
 gaisro sklidimo (jei {rengiami evakuacijos keliuose ar Sachtose).

1.2 APSVIETIMAS

Bendrieji reikalavimai

Sviestuvai skirti darbui kintamos srovés 230 V, 50 Hz tinkle. Jie turi:

o uztikrinti tolygy Sviesos paskirstymg patalpose;
e apsaugoti lempas bei maitinimo Saltinius nuo aplinkos poveikio;
o bdti patvarls, ekonomiski, patoglis montuoti ir priziQiréti.

Visi $viestuvai — LED tipo, su integruotu ar iSoriniu LED maitinimo moduliu. Sviestuvy konstrukcija turi atitikti
eksploatacijos aplinkos salygas, tvirtinimo pobudj ir projekting paskirt].
Sviestuvai skirti:

« montavimui prie luby, sieny arba ant kabeliniy konstrukcijy;
« naudojimui sausose, drégnose, dulkétose ar chemiskai agresyviose aplinkose — su IP44, IP65 arba aukstesniu
apsaugos laipsniu, priklausomai nuo zonos.

Techniniai reikalavimai

Nominali jtampa: 230 V AC, 50 Hz;

Spalvy perteikimo indeksas (CRI / Ra): ne maziau kaip 80;
Sviesos $altinis: LED;

Montavimas: | lubas, ant sienos arba konstrukcijy;
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e Apsaugos klasé: IP20 (vidaus sausose), IP44 (WC, pagalbinés), IP65 (laukas, techninés zonos);
o Darbiné temperatira: pagal gamintojo specifikacija.

Evakuaciniai ir avariniai Sviestuvai:

turi turéti autonomin maitinimg, (akumuliatoriy), veikimo trukmé — ne trumpiau kaip 1 val.;
komplektuojami su rodykliy piktogramomis (,18éjimas® ir kryptys);

apsaugos laipsnis — ne mazesnis kaip 1P65;

dvipusiai, kai montuojami praéjimo vietose.

Taikomi standartai

Sviestuvai turi atitikti $iuos ES ir tarptautinius standartus, priklausomai nuo tipo:

Sviestuvo tipas Taikomi standartai
EN 60598-1, EN 60598-2-1, -2-2, -2-22, EN 61347-1, -2-13, EMC: EN 55015, EN 61000-3-2/-3,
Downlight
EN 61547
PavirSinis
| EN 60598-1, -2-1, -2-24, -2-22; EN 62493, EN 62471, EMC: kaip auksciau
apvalus

Hermetinis (IP65)||ENEC, IFS, EN 60598-1, -2-1; EMC standartai kaip kitur

Kvadratinis
o EN 60598-1, -2-1, EN 62493, EMC: kaip auk$ciau
ofisinis
Sieninis su
EN 60598-1, -2-1, -2-22, EN 62471, EN 50065-1/-2, EN 55011, EN 61000-6-3
davikliu
Avarinis /||ENEC, EN 60598-1/-2-22; EN 61347 serija, EN 62031, EN 62471, EN 1838, EN 50172, EMC:

evakuacinis EN 55015, EN 61000-3-2/-3, EN 61547, EN 62034

Visi Sviestuvai turi bati sertifikuoti, pazenklinti CE zenklu, ir turéti atitikties deklaracijas, kaip reikalauja:

e Reglamentas (ES) Nr. 305/2011 (statybos produktai);
o Direktyva 2014/35/ES (Zemos jtampos);
 Direktyva 2014/30/ES (EMC).

1.3 ELEKTROS PASKIRSTYMO SKYDAI

Paskirtis ir bendrieji reikalavimai

Elektros paskirstymo skydai skirti elektros energijos paskirstymui ~400/230 V kintamos srovés tinkle, su aklinai
izeminta neutrale. Apkrovos turi bati paskirstytos kiek jmanoma tolygiau tarp faziu.
Skydai turi bati:
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o komplektuojami jvadiniu kirtikliu, automatiniais jungikliais, nuotékio apsaugos |taisais, magnetiniais
paleidikliais (pagal schema);

pritaikyti darbui pagal IP44 (viduje), IP65 (lauke, jei baty) apsaugos klase;

pavir§inio montavimo (plastikiniai ar metaliniai);

turéti Il izoliacijos klase, rezerving vieta ne maZiau kaip 30 %;

atsparis aplinkos veiksniams — aplinkos kategorija C2;

turéti kabeliy jvadus i$ virSaus ir/ar apacios, prieigq ir eksploatavimag — i$ priekio.

Darbiné temperatira: -25 °C iki +60 °C

Korpuso danga (metaliniams): milteliniai dazai, atsparis korozijai
Standartas: IEC 60439-1

Visi skydai ir jy komponentai turi bati:

o sertifikuoti, turéti CE Zenklinima,
« atitikti zemos jtampos direktyvg 2014/35/ES.

Vidaus instaliacijos ir sujungimy reikalavimai

« Vidiniai sujungimai: varinés Synos, laidai pynése ar uzdaruose plastiko loveliuose;
« Visi metaliniai skydo elementai privalo bati patikimai j{Zzeminti;
o Skyde turi bti galima lengvai prijungti, pakeisti, aptarnauti jrenginius.

Skydy aparatiros specifikacija
Automatiniai jungikliai (IEC/EN 60898):

Poliskumas: 1 arba 3;

Nominali srové: 6-40 A;

[tampa: ~400/230 V;

Indikacija: |[JUNGTAS/ISJUNGTAS;
Apsaugos laipsnis: IP20.

Automatiniai jungikliai su nepriklausomu atkabikliu (IEC/EN 60898):

e Papildoma rité: 230 V AC;
« Naudojami automatinio atjungimo nuo gaisro signalizacijos.

Nepriklausomi atkabikliai (EN/IEC 60947-5-1):

o Rité: 12-24 V AC/DC;
o Naudojami nuotoliniam atjungimui (pvz., i$ gaisrinés centralés).

Automatiniai jungikliai su srovés nuotékio apsauga (IEC/EN 61008):

Poliskumas: 2 arba 4;

Nominali srové: 25, 40 A;

Nuotékio srové: 30 mA, 100 mA, 300 mA;
Apsaugos laipsnis: IP20.

Kirtikliai (IEC 60947-3):

o PoliSkumas: 3;
o Srové: 25-80 A;
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e Mechaninis atjungimas;
o |P20.

Magnetiniai paleidikliai (IEC 60947):

Poliskumas: 3 + pagalbiniai kontaktai;
|tampa: 400/230 V;

Kategorijos: AC1, AC3;

Privaloma elektriné ir mechaniné blokiruoté;
Padéties indikacija, IP20.

Siluminés relés (IEC 60947):

« Varikliy apsaugai nuo perkrovos;

o Srovés diapazonas parenkamas pagal variklio vardine srove;
o Poliskumas: 3 + pagalbiniai kontaktai;

o IP20.

Foto relés (EN 61812, EN 61010-1):

Naudojamos apSvietimo valdymui;

Reguliavimas: 2-1000 Ix;

Vélavimas: jjungimas — 1-15 s, iSjungimas — 10-30 s;
Maks. apkrova: 16 A;

IP40.

1.4 ELEKTROS MONTAVIMO |RENGIMAI

KiStukiniai lizdai

KiStukiniai lizdai skirti darbui ~250 V kintamos srovés tinkle, nominali srové — 16 A. Visi lizdai turi biti:

e SU{Zeminimo kontaktu;

e apsaugos klasé — IP20 arba IP44, priklausomai nuo patalpos paskirties (nurodoma projekte);
 tipas — pasléptas (montavimui | sienas ar instaliacinius kanalus), arba pavirSinis (ant DIN bégio ar sienos).

Lizdai su IP44 apsauga turi blti komplektuojami su:

« ant vyriy montuojamais dangteliais nuo aptaskymo;
e gamintojo montavimo dézutémis ir rémeliais, jei reikia.

Visi kiStukiniai lizdai turi atitikti:
o |EC 60884-1 standarty;
« STR2.03.01:2019, p. 39;
o IS0 21542:2011, sk. 5.10.2 (ergonomika ir pasiekiamumas).

Jungikliai ir perjungikliai
Jungikliai ir perjungikliai skirti vidaus apSvietimo valdymui. Specifikacijos:

« tipas: vieno arba dviejy klavisu, j[spaudZiamo veikimo;
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nominali srové — 216 A, jtampa — ~250 V AC;

IP klasé - 1P20 arba P44, pagal montavimo aplinka;

spalva — balta (nebent projekte nurodyta kitaip);

keli jungikliai vienoje zonoje turi bati montuojami bendrame modulyje su vienu rémeliu, jei jie priklauso tai
paciai jtampos sistemai.

Montavimo badai:

e pasléptas (j sieng);
e pavirsinis (j dézute ar kanala).

Visi jungikliai ir perjungéjai turi bati parinkti pagal:

e |EC 60669-1 standartg;
e STR2.03.01:2019 p. 39,
e IS0 21542:2011 5.10.2 — dél valdymo prieinamumo riboto judumo asmenims.

Skirstomosios déZutés
Skirtos elektros kabeliy sujungimui ir atsiSakojimui. Reikalavimai:

e gaminamos i$ nedegiy arba sunkiai degiy medziagy;
« turi bati pakankamo gylio, kad tilpty visi instaliacijos elementai;

« tiekiamos su nuimamais dangteliais;

« jei reikalinga — su prailginimo Ziedais, gamintais i$ tos pacios medziagos;
e komplektuojamos tik su to paties gamintojo montavimo dézutémis.

Specialieji reikalavimai:

o |P44 ar aukStesné apsaugos klasé — jei naudojamos evakuacinio ar avarinio apSvietimo tinkle;
o kitos paskirties dézutéms — IP klasé parenkama pagal patalpos tipa.

Standartas: EN 60670-1
1.5 KANALAI KABELIAMS IR VAMZDZIAI
1.51 VAMZDZIAI VIDAUS SALYGOMIS

Vidaus elektros instaliacijoms turi bdti naudojami halogeny neskleidziantys (LSZH/LSF) vamzdziai, pagaminti i§
medZiagy su mineraliniais uZpildais (pvz., modifikuotas poliamidas, modifikuotas PE), atitinkantys auk$tus gaisrinés
saugos reikalavimus.

Vamzdziy paskirtis:

e Montuoti:
o po tinku,
o Vir§ tinko,
o betone,
o gipso kartono pertvarose,
o pakabinamose lubose;
o Kabeliy ir laidy apsaugai ir vedimui;
« Tinka naudoti evakuaciniuose keliuose, koridoriuose, Sachtose, luby ir grindy nisose.

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS | LAPU | LAIDA

296043-TP-E-TS 8 21 0




Techniniai reikalavimai:

Parametras Reikalavimas

Medsiaga Halogeny neskleidziantis plastikas su mineraliniais uZpildais (LSZH /
LSF)

Degumo klasé (pagal EN 13501-1) Ne zemesné kaip B-s1,d0 arba A2-s1,d0

Standartas LST EN 61386-22

Atsparumas gniuzdymui N =750 N (vidutinio stiprumo)

Atsparumas smigiams N (Normalus), -5 °C, pagal EN 61386-22

Eksploatavimo temperatira =25 °C iki +105 °C

Tarnavimo trukmé = 50 mety

Garantinis laikotarpis = 5 metai

CE Zenklinimas Privalomas

Montavimo vietos Evakuaciniai keliai, $achtos, luby/pertvary nisos, techninés zonos ir t. t.

Reikalavimai Zzyméjimui:

e Antvamzdzio iSorés turi bati aiSkiai pazyméta:
gamintojas;

gamybos data / partijos numeris;
medZiaga;

gniuzdymo atsparumo klasé (N);
atitikties standartas (EN 61386-22);
degumo klasé (pvz., B-s1,d0).

O 0O O O O O

1.5.2 VAMZDZIAI LAUKO SALYGOMIS
Lauko instaliacijoms skirti dvigubos sienelés gofruoti apsauginiai vamzdziai (iS PP arba PE). Jie naudojami kabeliy
klojimui tran$éjose, jvady, {zeminimo ir kity sistemy trasose.
Reikalavimai:

o Atitikti LST EN 61386-24 standartg;
« Turi biti sertifikuoti Europos Sajungoje akredituotoje institucijoje.

Techninés charakteristikos:

\Parametras HReikémé |
IMedziaga PP, PE |
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\Parametras HReikémé

Sieneliy struktara I30re — gofruota, vidus — lygi
|Spa|va HRaudona

Diametrai ID40, D80, D110 mm
|Atsparumas gniuzdymui 12750 N (EN 61386-24)
|Atsparumas smulgiams HNormaIus (EN 61386-24)

Temperatira =20 °C iki +60 °C
[Tamavimo laikas 240 mety
\Garantinis laikotarpis HZS metai

Papildomi reikalavimai:

Posukiuose naudoti specialias alkiines arba lanksty vamzdj, atspary 2450 N;
Ant kiekvieno vamzdzio turi bti nuolatinis zyméjimas, nurodantis:

o

O O O O

gamintoja,

standartg,

gniuzdymo ir smigio atsparuma,
nominaly diametra,

medziaga.

1.6 ZAIBOSAUGA

Zaibosaugos sistemos aprasymas

Zaibosaugos sistema projektuojama pagal:

IEC 62305 (LST EN 62305-1-4);
VDE 0185-305 (taikomas Vokietijoje);
komponenty standartus: EN 62561-1...7, EN 50164-2, EN 61643-11.

Sistema susideda iS$:

aktyvinio ZaibolaidZio su ESE technologija;

sroves nuvedikliy — metaliniy laidininky ar juosty;
jzeminimo sistemos (vertikalls elektrodai, juostos);
potencialy iSlyginimo bei virSjtampiy apsaugos |taisy.

Vartotojy jZeminimo kontiro leistina varza — ne daugiau kaip 10 Q.

Aktyvinis Zaibolaidis (ESE tipo)

At-15 ps;

Apsaugos spindulys: = 14 m;

Pagamintas i$ nertdijancio plieno AISI 316L;

Turi turéti atmosferinj akseleratoriy ir elektrostatinj kondensatoriy;
Montuojamas ne zemiau kaip 2 m vir§ aukSciausios saugomo objekto vietos;
Tvirtinamas ant stiebo, su adapteriu pagal gamintojo specifikacija.
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|Zeminimo sistema

Vertikalds elektrodai:

o Plienas, karstai cinkuotas;

o llgis - 1,5 m; skersmuo — 20 mm;

o Cinko sluoksnis = 70 um;

o Atitinka IEC 62305 / VDE 0185-305.
|Zeminimo juostos:

o Plienas, karstai cinkuotas;

o Matmenys: 20x2,5 mm; 30x3 mm; 40x4 mm ir pan.;

o Cinko danga: =500 g/m? (~70 um);

o Naudojamos horizontalioje dalyje, potencialy, iSlyginimui.
Apvalus laidininkai:

o D=8mm;

o Karstai cinkuotas plienas;

o Pagal EN 62561-2 / VDE 0185-561-2.
Antikoroziné apsauga:

o Petrolatumo juosta, min. 1,1 mm storio, 50-100 mm plocio;

o Naudojama pozeminéms ir antzeminéms jungtims apsaugoti.
Revizinis liukas:

o Plastikiné matavimo dézé, apkrova iki 5000 kg;

o Matmenys: 300x250x215 mm.

Tvirtinimo ir jungimo elementai

Laikikliai Zaibolaidziams: cinko ligjinys, tinka @16 mm;

Vielos laikikliai (Rd 8 mm): neradijantis plienas (1.4301) arba poliamidas, atsparus temperatarai -35...+90 °C;

Laikikliai kraigui: reguliuojamas plotis 185-260 mm, nertdijantis;
Gnybtai: jungtis Rd 8-10 prie zaibolaidzio Rd 16, karstai cinkuotas plienas;
Jungtys prie lataky: universalios, 4 varztai, tinka bet kokio storio briaunoms.

Apsauginiai vamzdZziai Zaibo nuvedikliams

@20 mm, mechaninis atsparumas = 750 N/5 cm;
Temperatira: -25...+60 °C;

Degumo klasé: A1 arba A2, atitinka IEC 614, IEC 423;
Skirti pavirSiniam ar jbetonuotam montavimui.

Vir§jtampiy apsauga

Tipas: kombinuotas iSkroviklis (1+2 tipo, B+C klasé);
ltampa: 280 V, 3P+NPE;

Zaibo srovés atlaikymas: 12,5 kA (10/350) vienam poliui;
Apsaugos lygis: < 1,3 kV;
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o Naudojamas TN ir TT sistemose;
o Standartas: EN 61643-11, VDE 0675-6;
e Montuojamas | pagrindin| paskirstymo skyda arba apskaitos skyde.

2 MONTAVIMAS
2.1 KABELIY PAKLOJIMAS

Elektros instaliacijg leidZziama vykdyti tik kvalifikuotiems specialistams, turintiems atestatus ir teise dirbti elektros
montavimo darbus. Visi montavimo darbai turi bati vykdomi vadovaujantis:

e STR2.01.01(2):1999,
o STR2.01.02:2021,

« Gaisrinés saugos pagrindiniais reikalavimais,
e LSTEN 1366-3 (peréjimy sandarinimas).

Bendrieji principai

« Sumontuota jranga neturi kelti pavojaus statybvietéje dirbangiam personalui ar tretiesiems asmenims.

 [renginiai montuojami kiek jmanoma arciau viety, nurodyty bréziniuose.

o Kabeliai turi bdti su plastmasine izoliacija, nepalaikan¢ia degimo (min. Dca s2,d2,a2), o prieSgaisrinéms
sistemoms — E30...E60 klasés kabeliai su ugniai atsparia izoliacija.

Kabeliy trasavimas
Magistraliniai kabeliai klojami:
grindyse, kabeliy kanaluose ar apsauginiuose vamzdziuose;
po tinku, vamzdziuose;

pasléptai — palubéje;
ant konstrukcijy — kabeliy kopéciose (jei numatyta).

Paskirstymo tinklai klojami:

e po tinku, apsauginiuose vamzdZiuose;
« grindyse arba palubéje (jei prieinama);
« kabeliai jrenginiams (Sviestuvams, lizdams, jungikliams) — pasléptai, instaliacijos zonose.

Peréjimai tarp auksty ir per prieSgaisrines pertvaras:
« atliekami ugniai atspariais vamzdziais (ne maziau kaip A1 arba A2 klasé);
« sandarinami sertifikuotomis ugniai atspariomis sistemomis, atitinkan¢iomis LST EN 1366-3 (min. EI60);

e angy grezimas nepazeidziant armatdros.

Lauko i8éjimy vietos uzhermetizuojamos hermetine pasta.
Atstumy reikalavimai

Objektai Min. atstumas nuo elektros kabeliy
Duijotiekis, degiy skys¢iy vamzdZiai 0,5m
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Objektai Min. atstumas nuo elektros kabeliy

Kiti vamzdynai (vanduo, kanalizacija) 0,1m

Gaisrinés signalizacijos kabeliai

0,5 m (galima maZinti iki 0,25 m jei vienas kabelis)

Silpnos sroves tinklai 0,25m

Kirtimai su vamzdynais

0,1 m nuo dujotiekio; 0,05 m nuo kity vamzdyny

Vamzdzio apsauga kertant po 0,25 m | abi puses

2.2

Tvirtinimas, instaliacijos zonos

Kabeliai tvirtinami:
o tiesiuose ruozuose — kas 0,5 m,
o prie posukiy — 0,15 m nuo kampo,
o prie dézuciy, aparaty — 0,05-0,10 m.
Instaliacijos zonos (pagal ELI|T Il sk. 53 p.):
o Horizontaliosios zonos — 15 cm nuo luby, 15/90 cm nuo grindu, plotis 30 cm;
o Vertikaliosios — 10 cm nuo langy, dury ir kampy, plotis 20 cm.

DéZuciy montavimas
AtSaky dézutés turi bt prieinamos per aptarnavimo angas;
Kai luby ertmé neprieinama — déZutés montuojamos iki 0,1 m Zemiau luby;
Visi sujungimai turi bati pasiekiami, be batinybés ardyti apdaila.

Kabeliy apsauga ir sandarinimas
Vamzdziai turi bati tiesti taip, kad nesikaupty drégmé;
Lenkiami laikantis gamintojo nurodyty minimaly, lenkimo spinduliy;
Negalima virSyti leidziamos traukimo jégos;

DraudZiama tiesti iki 60 V ir vir§ 60 V kabelius viename vamzdyje / kanale;
Skirtingy sistemy kabeliai turi biti fiziSkai atskirti.

SVIESTUVY [RENGIMAS

Montavimo reikalavimai

Sviestuvai turi bdti tvirtinami naudojant gamintojo pateiktus montazinius priedus, uztikrinan&ius saugy,

pakartotinai nuimama ir ilgaamzj jrengima.

Kabanciy Sviestuvy tvirtinimo jranga turi atlaikyti ne maZiau kaip 5 kartus didesne apkrova nei paties Sviestuvo

svoris.
Sviestuvy padeétis turi bti stabili, konstrukcidkai neleidzianti persislinkti ar vibruoti.
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Elektriniai sujungimai

Laidy jvedimo vietose montuojamos izoliacinés {vorés arba antgaliai.
Laidai turi bati jtraukti taip, kad nebaty tempiami, trinami ar lankstomi armataros judanciose dalyse.

Maitinimo laidai negali bati sujungiami Sviestuvy gembése ar tvirtinimo konstrukcijy viduje.

Srovinés patrony dalys turi bati prijungtos prie nulinio laidininko (N).
Sviestuvo laidininky izoliacijos klasé turi bati ne zemesné nei tinklo laidininky.

Techniniai kriterijai

Naudojamy lempy galia, Sviesos srautas ir CRI = 80 turi atitikti projektines specifikacijas.

Vir§ praustuvy Sviestuvai montuojami simetriskai asiai.

Avarinis ir evakuacinis ap$vietimas

Avarinio / evakuacinio apSvietimo Sviestuvai:

o turi turéti autonomin maitinimg ne trumpiau kaip 1 val.;

O O O

@)

Bandymy ir kokybés kontrolé

Privalomi bandymai ir apzilros:

montuojami ne Zemiau nei bendrojo apSvietimo Sviestuvai;

pavir§iniai modeliai — vir$ dury arba prie luby;

kontrolés tikslams turi bati jrengtas rankinis arba automatinis testavimo modulis;
Zenklinimui naudoti tik Zalias piktogramas su baltu simboliu.

Kontrolés objektas Kontrolés budas Laikas

Sviestuvy kokybé, sertifikatai Vizualiné patikra PrieS montavimg
Jungikliy ir lizdy atitikimas projektui Vizualiné patikra Prie§ montavimg
Kabeliy, ir laidy kokybé Vizualiné patikra Prie§ montavimg
Atvirosios instaliacijos laidai Vizualiai Montavimo metu
Pasléptosios instaliacijos laidai Vizualiai Montavimo metu
Sviestuvy ir jungikliy jrengimas Vizualiai Montavimo metu
Laidy galy paruo$imas, pajungimas Vizualiai Montavimo metu
Laidy izoliacijos varza Megommetras Pries ir po montavimo
Pereinamos varzos matavimai Ommetras Po montavimo

Dokumentavimas:

2.3

[ra8ai darby Zurnale;

|Izoliacijos ir pereinamos varzos matavimo protokolai;

Kiti aktai pagal STR ir TS reikalavimus.

PASKIRSTYMO SKYDAI
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Paskirstymo skydy jrengimas ir montavimas turi bati atliekamas pagal:

LST EN 61439-1 ir LST EN 61439-2 (zemos jtampos skirstymo jrenginiai),
E[|BT, LST EN 60204-1 — avariniy rezimy valdymo aspektams.

Montavimo reikalavimai

Skydai virs 63 A - tik metaliniai, montavimo blidas parenkamas pagal patalpos paskirt];

Galutinis sprendimas dél montavimo priimamas darbo projekte.

Montavimo aukstis:

24

Skydeliai montuojami 1,4-1,7 m aukstyje nuo grindy;
Magistraliniai skydai — pastatomi ant grindy (jei ne kitaip numatyta).

Komplektavimas ir sujungimai

Automatiniai iSjungikliai turi bati vieno gamintojo;

Batina uZtikrinti atsijungimo selektyvuma tarp automatikos;
Maitinimo linijos prie automato jungiamos taip, kad iSjungus — nebelikty j{tampos judancioje dalyje;
Vidaus sujungimai atliekami variniais laidais arba Synomis, naudojant tinkamus spaustuvus.

Dokumentacija skyde

Kiekviename skyde turi bati dokumenty kiSené, kurioje saugomi:

O O O

@)

Valdymo schema;

Skydo vienos linijos schema;
Bendroji (magistraliné) schema;
Reikalingi sertifikatai / eksploatavimo

VAMZDZIAI

Montavimo reikalavimai

instrukcijos.

Klojant vamzdZius sienose ar grindyse, batina uztikrinti, kad:

uzpilamo betono sluoksnis bty storesnis uz vamzdZio skersmen;;
prieSingu atveju — reikia suformuoti atskirg griovj vamzdzio {leidimui.
Vamzdziai jungiami specialiomis jungiamosiomis movomis.

Pereinant i$ grindy | sieng arba formuojant 90° kampus, naudojamos:

@)

o

o

o

gofruotos arba lankstomos jungtys;

formuoti smailesnius nei 90° kampus - draudziama.

Pratraukimo dézutés

Pratraukimo déZutés jrengiamos:
kas ne reciau kaip kas 25 m vamzdZiy trasoje;

@)
O
O

o

visose atsiSakojimo vietose;

jei trasoje yra daugiau kaip du 90° kampai.
Dézutés:

montuojamos sienose arba grindyse;
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o turi bati jrengtos taip, kad dangtelis baty viename lygyje su grindy ar sieny apdaila;
o tvirtinamos: jtinkuojant, jbetonuojant arba varztais;
o vamzdziai jvedami | déZute 1-2 cm gyliu.
e |vedimai turi bati padaryti taip, kad:
o pratraukimo viela galéty bti jkiSta nesunkiai;
o baty uztikrintas kabeliy pratraukimo lankstumas;
o vamzdZziai baty zymeti, kad bty zinoma jy kita galiné dalis.

PrieSgaisrinés saugos reikalavimai
Visi kabeliy vamzdziy peréjimai per statybines konstrukcijas turi bati:

o hermetizuojami sertifikuotomis ugniai atspariomis sistemomis, atitinkanciomis LST EN 1366-3 (EIG0 ar
daugiau, jei projekte nenurodyta kitaip);
e papildomai saugomi nuo gaisro:
o ne trumpesniu kaip 300 mm ilgio ruozu i$ abiejy pusiy naudojant:
= Uugniai atsparias medziagas;
= arba dengiami ugniai atspariais dazais, turinCiais CE Zyméjima.

2.5 INSTALIACINIY GAMINIY MONTAVIMAS

Visy elektros instaliacijos gaminiy — jungikliy, valdikliy, kiStukiniy lizdy, valdymo jtaisy — montavimas turi bti atliekamas
atsizvelgiant | statinio prieinamumo reikalavimus:

Montavimo aukstis

e Montavimo aukstis nuo grindy — 850-1200 mm (pagal ISO 21542:2011, 5.10.2);
o Nuo dury stakty, kampu, konstrukciniy elementy — ne arciau kaip 500 mm;
« Sie reikalavimai taikomi visose patalpose, kuriose gali lankytis:

o riboto judumo asmenys;

o pacientai, klientai, visuomenés atstovai.

Prieinamumas ir ergonomika

e Valdymo [taisai ir jranga turi bati:
o pasiekiami i§ sédimos padéties;
o aiSkiai matomi;
o kontrastingi ir intuityvas valdyti;
o Jei WC ar sanitarinése patalpose yra jrengiamas apSvietimo ar kitos jrangos valdymas, jis taip pat turi bati
pritaikytas pagal STR 2.03.01:2019 39 p. ir ISO 21542:2011 reikalavimus.

Norminiai dokumentai

Montavimo sprendiniai grindziami:

e STR2.03.01:2019 ,Statiniy prieinamumas*, 39 punktu;
o IS0 21542:2011, 5.10.2 skyriumi — ,Valdikliu, jungikliy ir taisy prieinamumas®,

2.6 ZYMES IR ZYMEJIMAS
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Visa elektros jranga, skydai, kabeliai ir laidininkai turi bati aiSkiai ir patikimai suzyméti pagal projekto technine
dokumentacija, atsizvelgiant | eksploatacijos, priezidros ir identifikavimo poreikius.

2.7

Bendrieji reikalavimai

Visa jranga (valdymo blokai, skydai, prietaisai) turi blti pazyméta inventorinémis plokstelémis, kuriose
nurodomas pozicijos numeris, atitinkantis jrangos Ziniarast].
Zyméjimas turi bti atliekamas:

o korpuso iSoréje (inventoriné plokstelé);

o korpuso viduje (Zyméjimas ant komponenty, jei taikoma).

Terminaly ir laidy Zyméjimas
Kiekvieno bloko terminalai turi blti nuosekliai suzyméti.
Abiejuose laidy galuose turi bati terminalo pozicijos numerio Zymé.
Jungiamieji laidai tarp jrenginiy, ir terminaly — zymimi abiejuose galuose.
Faziy zyméjimas
Faziy zyméjimas vykdomas pagal:

o ,Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés* (E[|BT),
o ,Elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisyklés® (ELI|T),

o |EC 445:
= |1-ruda;
= L2-juoda;
= L3 -pilka.

Kabeliy ir gysly zyméjimas

Daugiagysliai kabeliai:
o turi bati pazyméti kabelio numeriu;
o kiekviena gysla — kabelio, gyslos ir terminalo pozicijos zymémis.
Jei gyslos sujungtos | sekg — batina zymeti pirma ir paskutine.
Jei kabelis su kiStuku — bltina pazyméti jungties pozicijos numer;.
Jei kabelyje gyslos yra gamykliSkai suzymétos — papildomas Zzyméjimas nebditinas.

Medziagos ir Zymejimo budai
Inventorineés ploksteles — i$ balto laminuoto plastiko;

Individualus Zyméjimas (viduje) atliekamas nenuplaukiamu Zyméjimu arba elastine Zyméjimo juosta;
Ploksteliy ar numeracijos pakeitimas derinamas su uzsakovu.

PRIESGAISRINES SAUGOS UZTIKRINIMO SISTEMA, JOS TIKSLAI IR UZDAVINIAI

Tikslas

Pagrindinis prieSgaisrinés saugos tikslas — uZtikrinti elektros instaliacijos ir jrangos sprendiniy atitikimg gaisrinés
saugos reikalavimams, siekiant sumazinti gaisro kilimo rizikg ir apsaugoti Zmones bei turtg gaisro metu.
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2.8

UZdaviniai elektrotechnikos dalyje

. Vykdyti gaisry prevencijg per instaliacijos sprendinius, laikantis STR ir GSPR reikalavimy;

o naudoti nedegandcias arba ugniai atsparias medZiagas (kabeliai, vamzdZiai, hermetinés medziagos);
o kabeliy peréjimus per konstrukcijas sandarinti sertifikuotomis El klasés sistemomis (pagal LST EN
1366-3);
o UZtikrinti kabeliy atsparuma liepsnai evakuacijos keliuose (min. Cca arba E30/E60).
UZtikrinti tinkama, instaliacijos funkcionavima gaisro metu:
o naudoti ugniai atsparius kabelius gaisro signalizacijos, dumy Salinimo, védinimo atjungimo,
evakuacijos apSvietimo sistemose;
o numatyti autonominius maitinimo Saltinius (akumuliatorius, UPS), kuriy veikimo trukmé - ne
trumpesné kaip 1 h, o kai reikalaujama — 72 h.
UZtikrinti tinkama_ elektros tiekimo atjungima gaisro metu:
o naudojant nepriklausomus atkabiklius, reaguojancius | gaisrinés centralés signala;
o atskiriant gyvybiskai svarbias sistemas nuo bendros instaliacijos.

Taikomi teisés aktai ir standartai
STR 2.01.01(2):1999 — Gaisriné sauga;
Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai (GSPR);
LST EN 1366-3 — Ugniai atsparios kabeliy peréjimy sistemos;

LST EN 50575 — Kabeliy reakcija | ugnj (degumo klasifikacija);
LST EN 62305 — Apsauga nuo Zaibo (Zaibosauga ir virSjtampiai).

ATLIEKAMI BANDYMAI IR PASLEPTI DARBAI

Montavimo darby kontrolé

Visi elektrotechnikos instaliacijos darbai turi bati kontroliuojami, iSbandomi ir dokumentuojami, vadovaujantis:

STR 1.06.01:2016 — ,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra®
Elektrotechnikos projektavimo, jrengimo ir saugos norminiais dokumentais.

Pastebéti defektai turi biti nedelsiant pasalinti.

Bandymuy, ir kontrolés eiga

Kontrolés objektas Kaip atliekama kontrolé Kada kontroliuojama
[rangos kokybé ir sertifikatai Vizualiai PrieS montavimg
[rangos atitikimas projektui Vizualiai PrieS montavimg
Kabeliy kokybé ir sertifikatai Vizualiai Prie§ montavimg
Atvirosios instaliacijos laidy montavimas Vizualiai Montavimo metu
Pasléptosios instaliacijos laidy montavimas Vizualiai Montavimo metu
Kabeliy galy paruosimas ir pajungimas Vizualiai Montavimo metu
|Izoliacijos varzos matavimai Megommetras Prie$ ir po montavimo
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Kontrolés objektas Kaip atliekama kontrolé Kada kontroliuojama

Pereinamy varzy matavimai Ommetras Po montavimo

Dokumentavimas:

o |rasai statybos darby zurnale;
« Matavimo protokolai (izoliacijos, pereinamy varzy);
o Aktai apie atlikty darby kokybe.

Paslépty darby patikrinimas

o Prie$ uZdengiant instaliacijg (betonavimas, tinkavimas, uzpylimas), privaloma atlikti patikrinima.
o Patikrinimg atlieka:

o statinio projekto vykdymo priezitros vadovas;

o specialiyjy darby vadovas;

o techninés priezidros vadovas (jei numatyta sutartyje).
o Patikrinimo metu suraSomas paslépty darby aktas, kuris tvirtinamas parasais.

InZineriniy, tinkly iSbandymai

e Bandymai atliekami dalyvaujant:
o statytojui (uzsakowvui);
o rangovui
o specializuotai techninés priezidros jmonei, turinCiai licencijg E jrenginiams;
o projekto vykdymo prieZidros atstovui;
o Jeireikia - tinkly savininkams ar kity institucijy atstovams.
« Bandymy metu suraSomas:
o Einstaliacijos iSbandymo aktas;
o tinkamumo naudoti patvirtinimo dokumentai.

Geodeziniai matavimai

o Prie$ uZpildant gruntu poZeminius kabelius ar komunikacijas, privaloma atlikti:
o geodezinius matavimus;
o sudaryti geodezines nuotraukas;
o tik po to leidZiama uZpilti trasa.

2.9 AKTYVINES ZAIBOSAUGOS |JRENGIMAS

Aktyvinio Zaibolaidzio (ESE) montavimas

e Aktyvinis Zaibolaidis (pvz., ESE At=15 us) turi bati:
o jrengtas ne maziau kaip 2 m vir§ auk$ciausio saugomo objekto tasko;
o tvirtinamas prie metaliniy arba kompozitiniy stieby;
o stiebas turi bati suprojektuotas atlaikyti véjo, sniego ir vibracines apkrovas (atsizvelgiant | vietine
klimato zong).
e Montavimo reikalavimai:
o Zaibolaidis montuojamas naudojant gamintojo sertifikuota adapterj;

o Turi bati uZtikrintas tiesiausias galimas srovés nuvedimo kelias | {Zeminimo sistema;
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o Maziausias posikio spindulys nuvediklio kelyje — ne mazesnis kaip 200 mm.

Cinkuotos apvalios vielos (nuvedikliy) montavimas ant pastato

Naudojama karstai cinkuota plieniné viela @8 mm, atitinkanti LST EN 62561-2 ir VDE 0185-305 / IEC 62305-3
reikalavimus.

Montavimo vietos:

o Ant stogo pavirSiy (parapety, kraigu, pakilimy);
o Antfasady (sieny) nuo ZaibolaidZio link j{Zeminimo.

Tvirtinimo principai:

« Naudojami specials laikikliai, skirti apvaliai vielai @8 mm:
o 8 nerldijancio plieno (V2A) arba karstai cinkuoto plieno;
o tvirtinami prie stogo ar sienos varztais arba kaisciais, ne reciau kaip kas 0,5 m (rekomenduojama —
0,4 m).
 Tvirtinimo taskai turi bti:
o papildomai jrengiami prie posukiy, peréjimu, vertikaliy lasu;
o laikikliai turi uZtikrinti Siluminio plétimosi laisve (vengti standziy jtempimy).

Peréjimai:

o Viela pervedama:
o per parapetus, kraigus — naudojant apsauginius vamzdzius (min. A2 degumo klasés, =750 N);
o per stogq ar sieng — hermetiskai, iSlaikant uzsandarinimo klase pagal stogo dangos sistema;
o neleidZiama formuoti kilpy ar staigiy posikiy <90°.

Sujungimai:

e Sujungimai turi bati:
o atliekami mechaniniais sertifikuotais gnybtais arba suvirinimu;
o padengiami antikorozine petrolatumo juosta (arba kita korozijai atsparia sistema);
o Visos jungtys turi bati prieinamos revizijai, jei néra gilintos.

Atstumai nuo kity sistemu;

o Atstumas nuo kity metaliniy sistemy, jei jos nejtrauktos | potencialy suvienodinimg — ne mazesnis kaip 0,5 m;
« Jei jmanoma - visos metalinés stogo dalys, vamzdziai ir t. t., turi bati potencialiai sujungti su Zaibosaugos
sistema.

210 ZEMES DARBAI
|Zeminimo juostos klojimas
Zaibosaugos jzeminimo juosta jrengiama vadovaujantis:
e LSTEN 62305-3,

» VDE 0185-305,
o LSTENG62561-2.
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Juostos klojimo darbai atliekami Siais principais:

 Klojimo gylis — ne maziau kaip 0,5 m;

o Transéjos dugnas turi bati lygus, be astriy objekty, rekomenduojama pakloti 5-10 cm smélio ar purios Zemés
sluoksni;

« Naudojama karstai cinkuota plieniné juosta (40x4 mm), atitinkanti VDE / EN reikalavimus;

e Juosta klojama tiesiai, be tempimo ar islinkimy;

« Visi sujungimai atliekami sertifikuotomis gnybtinémis jungtimis arba suvirinimu, vietos dengiamos antikorozine
petrolatumo juosta;

e Lenkimy spindulys — ne mazesnis kaip 200 mm;

o Reviziné dézé (liukas) jrengiama bent vienoje vietoje, prie kurios bus prijungta jvado pagrindiné jZeminimo
Syna (PEG);

o Uzpylus gruntu, pavirSius turi bti sutankintas ir iSlygintas pagal esama reljefg arba projektinius sprendinius.

Dokumentavimas

o Prie$ uZpildant tran$éjg batina:
o atlikti geodezin| matavima ir
o sudaryti iSpildomajg nuotraukg su juostos trasa ir sujungimy, vietomis;
o Patikrinimg atlieka uzsakovo techninés priezidros inzinierius ir (jei taikoma) Zaibosaugos projekto dalies
vykdymo prieZiiros vadovas.
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Sanaudy ziniarastis

Eilés
Nr.

Pavadinimas ir techninés charakteristikos

Zymuo

Mato vnt.

Kiekis

Pastabos

1. Skydai

|PS-1 skydas, metalinis, IP44, vir§tinkinis,
pakabinamas: komplektuojamas pagal principine
schema; E-01

- kirtiklis-saugiklis Q3F- 80A — 1vnt.

- automatinis jungiklis 3F-C32A - 1vnt.

- automatinis jungiklis 3F-C20A - 4vnt.

- automatinis jungiklis 3F-C16A - 2vnt.

- automatinis jungiklis 1F-C16A - 6vnt.

- vir§jtampiy ribotuvas Il klasé, 4P — 1vnt.

TS1.3

Kompl.

SM-1 skydas, metalinis, IP44, virstinkinis:
komplektuojamas pagal principing schema: E-02
- kirtiklis Q3F- 20A - 1vnt.

- automatinis jungiklis 3F-C16A - 1vnt.

- automatinis jungiklis 1F-C16A - 5vnt.

- automatinis jungiklis 1F-C10A - 1vnt.

- skirtuminés srovés relé 2P/25A/30mA - 1vnt.

- pazeminantis transformatorius 230/36V — 1vnt.

TS1.3

Kompl.

JS-1 skydas, plastikinis su metalinémis durelémis,
IP30, potinkinis, pakabinamas: komplektuojamas
pagal principing schemg; E-03

- kirtiklis Q3F- 25A — 1vnt.

- automatinis jungiklis 1F-C16A - 18vnt.

- skirtuminés srovés relé 2P/25A/30mA — 12vnt.

TS 1.3

Kompl.

JS-2 skydas, plastikinis su metalinémis durelémis,
IP30, potinkinis, pakabinamas: komplektuojamas
pagal principine schema;: E-04

- kirtiklis Q3F- 40A - 1vnt.

- automatinis jungiklis 1F-C16A - 17vnt.

- skirtuminés srovés relé 2P/25A/30mA - 13vnt.

TS1.3

Kompl.

AS-1 skydas, plastikinis su metalinémis durelémis,
IP30, potinkinis, pakabinamas: komplektuojamas
pagal principing schema: E-05

TS1.3

Kompl.

0
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- kirtiklis Q3F- 20A - 1vnt.
- automatinis jungiklis 1F-C10A - 12vnt.
- automatinis jungiklis 1F-C6A - 1vnt.
- skirtuminés srovés relé 2P/25A/30mA — 2vnt.
AS-2 skydas, plastikinis su metalinémis durelémis,
IP30, potinkinis, pakabinamas: komplektuojamas
6. pagal principing schema; E-06
~Kirtiklis Q3F- 20A — Tvnt, 1513 | Kompl. |1
- automatinis jungiklis 1F-C10A - 9vnt.
- automatinis jungiklis 1F-C6A - 1vnt.
7. Skydy montavimo darbai Vnt. 6
2. Kabeliai
Kabeliai variniai Cca
8. | 3x1,5mme TS11 | m | 780
% |3x25mm TS14 | m | 995
10| 52,5 mm2 TS11 | m 50
M| 5xd mme TS | m | 110
12. | 5x6 mm? TS14 | m 30
Kabeliai variniai Dca
B | 3x1,5mm? TS14 | m | 15
14| 3x2,5 mm2 TS11 | m 65
Kabeliai variniai E90
15| 3x2,5 mm2 TS11 | m 25
16. Kabeliy montavimo darbai m 2070
3. Sviestuvai
17. Pakabinamas $viestuvas AQF S LED4300-840 PC WB 1S 12 vnt. 1
HFLS arba analogas ]
18. Prie luby montuojamas apvalus Sviestuvas Nitor RV vnt.
DPR 1200-2350 Im 9-19 W 350-750 mA 26 V 840 TS1.2 33
D240 mm IP44 black/white 750 mA arba analogas
19. Prie luby montuojamas apvalus Sviestuvas LENA 1S 12 vnt. 14
VARIO LED 380 2500 830/35/40 arba analogas '
20. | pakabinamas lubas montuojamas Sviestuvas BETA 3 1S 12 vnt. 36
4800-840 HF LRO Q600 [STD] arba analogas )
21. | pakabinamas lubas montuojamas Sviestuvas BETA 3 1S 12 vnt. 33
3200-840 HF LRO Q600 [STD] arba analogas '
22. Avarinis Sviestuvas TS 1.2 vnt. 5
23. Evakuacinis Sviestuvas TS 1.2 vnt. 9
24. Sieninis Sviestuvas, montuojamas vir$ dury TS 12 vnt. 2
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25. Sviestuvy montavimo darbai vnt. 133
4. Instaliaciniai gaminiai

26. Kistukinis lizdas IP20, vienvietis, potinkinis, su dézute ir 1S 14.1 vt 129
rémeliu o '

27. Kistukinis lizdas IP44, vienvietis, potinkinis, su dezute ir 1S 14.1 vt o5
rémeliu o '

28. Jungiklis, vieno klaviSo, potinkinis, IP20, su dezute ir 1S 142 vt 5
rémeliu o '

29. Jungiklis, dviejy klavidy, potinkinis, IP20, su dezute ir 1S 14.2 vt 14
rémeliu o '

30. Jungiklis, vieno klaviSo, potinkinis, IP44, su dezute ir 1S 14.2 vt 1
rémeliu o '

31. Judesio jutiklis 360°C (WC) TS142 | vnt 6

32. Sviesos ir judesio jutiklis 360°C (Laiptinés, koridoriai) 1S142 | vt 6

33. Instaliaciniy medziagy montavimo darbai vnt. 173

5. Kitos medziagos

34| PP vamzdis D20 TS 15.1 795

35. PP vamzdis D25 TS 151 m 1135

36. PP vamzdis D32 TS 151 m 110

37. PP vamzdis D40 TS 151 m 30

38. PrieSgaisriniai daZai kg 1

39. PrieSgaisrinis gruntas kg 1

40. Vamzdziy montavimo darbai m 2070

6. Zaibosauga ir jzeminimas

41. Aktyvinis Zaibolaidis IV kat. komplekte su stiebu 5m ir TS16 | kompl 1
padu. ) '

42. Cinkuota viela D8 TS 16 m 50

43. Cinkuota juosta 4x40 TS 18 m 30

44, |Zeminimo strypas 1,5m (10vnt.) kartu su movomis,
lkalimo galvute, antgaliu, R<=10Q 1516 | Kompl. 2

46. Sieniniai laikikliai TS 16 Vnt. 20

47. Stoginiai laikikliai TS 16 Vnt. 30

48. Vamzdis A1-A2 degumo klasés D20 TS 16 m 5

49. Zaibosaugos montavimo darbai Kompl. 1
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Pastaba:
1. Numatyti kiekiai yra projektiniai ir turi bti tikslinami vietoje;

2. Visi darbai, kurie gali bati pagristai laikomi batinais tinkamam projektuojamo pastato statybos uzbaigimui, turi bati

privalomi, nepriklausomai nuo to ar jie yra parodyti bréziniuose ar apibldinti Siame dokumente.
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P in, KW 484 6.0 3.0 11.8 16.9 1.8 20 45 20 0.2 0.2
k nevienl. 0.7 1.0 1.0 0.8 0.8 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0 1.0
P sk, kW 339 6.0 3.0 95 135 1.8 20 45 20 0.2 0.2
u,v 400.0 | 400.0 | 400.0 | 400.0 | 400.0 | 400.0 | 400.0 | 400.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0
I sk, A 51.6 9.1 46 144 205 28 3.1 6.8 9.2 0.9 0.9
AU, % 0.57 0.28 0.56 0.67 0.11 0.15 0.27 1.24 0.12 0.12
Itr., kA 0.38 0.38 0.56 0.64 0.56 0.47 0.56 0.49 0.49 0.49
Degumo klasé Cca Cca Cca Cca Cca Cca Cca Cca E90 Cca
Kabelio ilgis, m | Esamas | 20 20 20 25 20 25 20 25 25 25
Kabelio gyslusk.il cys | cus | cus | Cus | Cu5 | CU5 | CU5 | Cus | CU3 | cus | cu3
skerspjtvis
vntmm2 16 25 25 4 6 4 4 4 25 25 25
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Pin, kW 45 0.4 2.0 0.2 0.1 1.0 0.9
P sk, kW 45
UV 400.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0
I'sk, A 6.8 1.6 9.2 0.8 0.5 46 3.9
Kabelio ilgis, m 10 10 10 10 10 10
Kabel:(? dggumo Dca Dca Dca Cca Dca Dca
asé
Kabelio gysly sk. ir CU3 | CU3 | Cu3 | CU3 | CU3 | CcU3
skerspjavis
vnt'mm2 25 25 25 15 25 25
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P in, kW 1.1 0.7 0.7 14 1.8 0.4 0.2 0.2 1.0 0.1 0.1 0.3
P sk, kW
uv 230.0 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0
I'sk, A 49 3.3 3.3 6.6 8.2 1.6 0.7 0.7 46 0.5 0.5 1.1
Kabelio ilgis, m 20 25 25 20 35 25 20 10 15 20 20 20
KabeILTa(izgumo Cca Cca Cca Cca Cca Cca Cca Cca Cca Cca Cca Cca
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P in, kW 16.9 1.3 1.8 1.8 1.8 14 14 14 14 04 14 0.2 0.2 2.0 0.4
P sk, kW 135
uv 400.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0
I sk, A 20.5 5.8 8.2 8.2 8.2 6.6 6.6 6.6 6.6 1.6 6.6 0.7 0.7 9.2 1.6
Kabelio ilgis, m 30 30 30 35 20 20 20 25 25 30 20 10 20 60
KabeILTa(izgumo Cca Cca Cca Cca Cca Cca Cca Cca Cca Cca Cca Cca Cca Cca
Kabelio gysly sk. ir| Cu3 | CU3 | CU3 | CU3 | CU3 | CU3 | CU3 | CU3 | CU3 | CU3 | CU3 | CU3 | CU3 | CU3
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M1:100
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAIDA [LAPAS| LAPU
LT
296043 -TP-E-04 0 1 1

VI Respub

likiné Klaipédos ligoniné




Pin, kW 1.8 0.1 0.2 0.3 0.2 04 0.1 0.2 0.1 0.1 0.1
P sk, kW 1.8
UV 400.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0
I sk, A 2.8 0.5 0.8 1.5 1.1 1.8 04 0.8 0.5 0.5 0.5
Kabelio ilgis, m 30 40 35 45 50 25 40 50 20 30
Kabelll(zl)a(;zgumo Cca Cca Cca Cca Cca Cca Cca Cca Cca Cca
Kabelio gysly sk. ir Cu3 | CU3 | CU3 | CU3 | CU3 | CU3 | CU5 | CU3 | CU3 | CU3
skerspjavis
vntmm2 1.5 1.5 1.5 15 15 15 15 15 15 15
g, le 82 (8% |g_|sdls 8l.egS5|55| .| .| .
PatalposNr, | Viso: |E2 BlERS|ES IECB| ER | Ex |E2|eSE| B2 | 82| S 2 2
’ S8 |2EJICRTeo x| 8o |22 |TELIESE =2 | = £ @ 5] 5]
[ranga badas |2 ESZc gz 2—S| 2% |2 lacsSea| 28|25 Py Py 3
SETR OGRS |RET| <7 | ST R Ifes| 3 §§ e
o o o o o o o o o o
Al Al Al Al Al Al Al Al Al Al
a a a a a a a a a a
L £ £ 2] 2] 2] 2] 2] 2] 2]
R R R IS IS IS IS IS IS IS
IS IS IS 1S 1S S S S S S
S S S & & & & & & &
> > > > > > > > > >
ffffff --rFr--r--1-1-—-1-—-1-—\-—\-—/-—/——— — —
\
<< << ‘
| EJE |
| S INARE NN |
LO)| LO)|
| N N
o o |
‘ [9\] [9\]
\
\
\
\
| P fF fF fF f f f f f S |
\ B 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 |
| C C C C C C C C C C C C C |
| 10A 10A 10A 10A 10A 10A 10A 6A 10A 10A 10A 10A 10A |
| |
<
\ & \
T
\ g \
‘ kontrolinis kabelis Cu5x1,5, L-15m. AS-1 skydas
\
| Skyde palikti 30 proc. rezervingés |
| laisvos vietos
PE
= R<10Q
18 |PS-1 skydo
0 2024 Leidimui
LAIDA ISLEIDIMO DATA | LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
KVAL HEM HKH 1] Sauliaus Remeikos dizaino studija STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PATV. ¥ 1}n1a3u s 8. 44, Siauliai Gydymo paskirties pastato Bangy g. 6A, Klaipédoje rekonstravimo
DOK. NR. el. + 706}012269 ) roiektas
El p. remeika.design @gmail.com proj
Al0s7 PV |S. Lukgas | STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS
KVAL. " " -Ligoninés pastatas
KVAL MB "BIMEP PROJECTS"  }/
DOK. NR. Adresas: Taikos g.123, Ffaa_lzu_qllq k., VIInlaus_r.; tel.: +37069994114;
e-patas: vitalijus.stura@gmail.com y DOKUMENTO PAVADINIMAS
4
30014 | PDV R. Bucinskas & V% *7S-1 skydas, principiné schema
M1:100
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAIDA | LAPAS| LAPU
LT e L
VI Respublikiné Klaipédos ligoniné 296043 -TP-E-05 0 1 1




Pin, kW 2.0 0.1 0.5 0.5 0.3 0.3 0.3 0.1
P sk, kW 2.0
UV 400.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0 | 230.0
I sk, A 31 04 2.2 2.2 14 14 1.3 05
Kabelio ilgis, m 20 45 50 30 35 30 25
Kabelio dggumo Cca Cca Cca Cca Cca Cca Cca
klasé
Kabelio gysly sk. ir| Cu3 | CUu3 | Cu3 | CU3 | CU3 | CU3 | CU3
skerspjavis
vnt'mm2 1.5 1.5 1.5 15 15 15 15
iy |.E = £ ™ £ = £~ E D |E— |2 G ¢t
Patalpos Nr., | Viso: 8358235 |33 |83 | B3 BT B85 & 5 8
langa | jvadas [Z S 20 135 | 2w | 2w 2 ClS € 2 3 3
<=V IZ|<Z | L | <SII<E [Fe8 % x x
o o o o o o o
Al (8] (8] () () (8] ()
a a a a a o o
(%] £ L 2] 2] 2] 2]
8| ®| ®| B®| ®| ®| ¥
IS £ £ £ £ £ £
S T T & & S S
> > > > > > >
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
\
| P f f f f f ¥ ¥ i i |
| B 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 |
\ C C C C C C C C C C |
| 10A 10A 10A 10A 10A 10A 6A 10A 10A 10A |
| |
<
\ S |
T
| g |
‘ kontrolinis kabelis Cu3x1,5, L-20m. AS-2 skydas
\
| Skyde palikti 30 proc. rezervingés |
| laisvos vietos
PE
— R<10Q
18 |PS-1 skydo
0 2024 Leidimui
LAIDA ISLEIDIMO DATA | LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
KVAL HEM HKH 1] Sauliaus Remeikos dizaino studija STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PATV. r}/;}nf;;()gﬁ'lﬁ’;zlgghal Gydymo paskirties pastato Bangy g. 6A, Klaipédoje rekonstravimo
DOK. NR. B ES E N El p. remeika.design @gmail.com projektas
Al087 |pv | S. Lukgas | STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS
KVAL. " " 14 igoninés pastatas
KVAL MB "BIMEP PROJECTS
DOK. NR. Adresas: Taikos g.123, Ffaa_lzu_qllq k., VIInlaus_r.; tel.: +37069994114;
e-patas: vitalijus.stura@gmail.com y DOKUMENTO PAVADINIMAS
30014 | PDV R. Bucinskas ,’z‘;{/ﬁ" =AS-2 skydas, principiné schema
M1:100
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAIDA | LAPAS| LAPU
LT e S
VI Respublikiné Klaipédos ligoniné 296043 -TP-E-06 0 1 1




@\\

avavay,|

Nuoteky trapas susiurbliné
ACO sinkamat K mono su trapu
1230V, 0,85kW

6575

Bl O3i-1

36V

e

~_El. radiatorius 200W

PamaiSymo mazgas
Silumos tiekimui védinimui
el.1f/230V, 1kW

' ///Kabelis grindyse
ir sienoje i$ |PS-1

8M-1, CU 5x4, v. D32

®
13150
[m

6575

17450

20050

SUTARTINIAI ZYMEJIMAI

Esamos sienos
Projektuojamos sienos (elementai)
Griaunamos sienos (elementai)

Kertamos angos

el

Naikinamos angos

Risio patalpy eksplikacija

Nr. ‘ Paskirtis ‘ Plotas
‘ 0-1 ‘gilumos mazgas ‘ 9.8 m?
9.8 m?

2600 Sutartiniai Zyméjimai:
j} KiStukinis lizdas IP20
® ®
i Kistukinis lizdas IP44
fmmd Elektros skydas
< Tiesioginis jungimas
TTTTTT  Kabelinés kopétélés 300mm
0 2024 Leidimui
LAIDA ISLEIDIMO DATA | LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
KVAL HEM HKH 1] Sauliaus Remeikos dizaino studija STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PATV. ¥ I}ma;;o% lt‘i’zszlgghal Gydymo paskirties pastato Bangy g. 6A, Klaipédoje rekonstravimo
DOK. NR. ST : rojektas
El p. remeika.design @ gmail.com proj
A1087 |pv | S. Luksas | STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS
KVAL. " " Ligoninés pastatas
MB "BIMEP PROJECTS" |
DOK. NR Adresas: Taikos g.123, Ffagzulpllq k., VIInlaus.r.; tel.: +37069994114;
. . e-patas: vitalijus.stura@gmail.com y DOKUMENTO PAVADINIMAS
30014 | PDV R. Bucinskas ; ~Risio magistraliniy ir jégos tinkly planas
M1:100
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAIDA [LAPAS | LAPU
LT

VI Respublikiné Klaipédos ligoniné

296043 -TP-E-07 0 1 1




Pirmo auksto patalpy eksplikacija
Nr. Paskirtis Plotas
Kabelis grindys 1-01 |Koridorius 51.2 m?
) ir sienoje is |PS-1j Lauko terasa 1-02 |Laiptiné 17.2 m2
SM-1, CU 5x4, v. D32 olektoriuje 1-03 |Pacienty riibiné 6.1 m2
1 1-04 |Slaugytojy postas, registratiira 13.4 m?
e 1-05 |Procediirinis kabinetas 10.3 m2
/ El. radiatorius 1000W
" / 1-06 |Personalo san. mazgas 3.0 m2
[
@ 1%| 1-07 |Personalo persirengimo patalpa 9.9 m2
W W 1-08 |Personalo poilsio patalpa 9.9 m?
_ ST 5
11100 - i 1-09 Samt?lrme pa.ltalpa 7.0 m
”ﬂ 1-10 |Grupinés veiklos patalpa 60.6 m?
Kolekt. fir.1. su pamai$ymu B Oro kondicionieriui 50W 1-11 |San. mazgas 2.4 m?
- el 1500 11230V OK-1.1 . v 1-12 |San. mazgas (ZN) 6.4 m?
% 1-10 1-13 |Tambiras 4.1 m2
H 5 1-14 |Tamburas 5.7 m?
@ ZN keltuvas 207.1 m2
_ .
2,1 113 / 1-0 2
@ 3 1 Z{Vk i /4 - AI?MT r grindys
2 =) T T 1

Jzeminimo juosta (zidr. E-13)

el-150W, 1/230V

—
v 3 J @ / olektoriuje
5 Shec | k= —
N = fi09] i Sutartiniai zyméjimai:
9 1-08
o o R Ef suis
% 04 , 7y Kistukinis lizdas IP20
VIRE: gé - N B Kistukinis izdas IP44
@ E i - = Elektros skydas
O < Tiesioginis jungimas
A
' 14 g TTT T4 Kabelines kopetelés 300mm
450 2600
20050 Stovas PP Dxx
® @ ®
ST.jlla. |PS-1j
Kabeliai grindyse i§ |PS-1 j 1 JS-2, CU 5x6, v. D40 0 2024 Leidimui
JS-1, CU 5x4, v. D32 AS-2, CU 5x4, v. D32 o LAIDA | ISLEIDIMO DATA | LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEl TAIKOMA)
AS-1, CU 5x4, v. D32 SUTARTINIAI ZYMEJIMAI KVAL HEMHKH 1] Sauliaus Remeikos dizaino studija STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
JS-2, CU 5x6, v. D40 PATV. Vilniaus g. 44, Siauliai . o .
’ ’ . . Gydymo paskirties pastato Bangy g. 6A, Klaipédoje rekonstravimo
, Esamos sienos Tel. 37061012269 !
AS-2, CU 5x4,v. D32 E DOK. NR. E N El p. remeika.design @ gmail.com projektas
M Projektuojamos sienos (elementai) A1087 |PV | S. Luk3as | STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS
ﬁ Griaunamos sienos (elementai) g/z’?\% MB "BIMEP PROJECTS" /'Ligoni“és pastatas
DOK NR Adresas: Taikos g.123, Pagiupliq k., Vliniaus r tel.: +37069994114;
Kertamos angos . . e-patas: vitalijus.stura@gmail.com / DOKUMENTO PAVADINIMAS
Z ES‘ = 7
. 30014 | PDV R. Buinskas / /Izgs.-\fjrmo auksto magistraliniy ir jégos tinkly planas
{m} Naikinamos angos o ML 100
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAIDA | LAPAS | LAPY
LT
VI Respublikiné Klaipédos ligoniné 296043 -TP-E-08 0 1 1




Antro aukSto patalpy eksplikacija

Nr. Paskirtis Plotas
2-01 |Laiptiné 6.5 m?
2-02 |Grupinés veiklos patalpa 35.6 m?
}<1 2-03 |Grupinés veiklos patalpa 32.8 m?
i 2-04 |Grupinés veiklos patalpa 25.8 m?
Kolekt. nr.3, su pamaiSymu olektor|u1e p - P p
. el. 150W, 1/230V N . 2-05 |Koridorius 18.8 m?
: 7 2-06 |Vedéjos kabinetas 11.1 m?
2-07 |Gydytojo / konsultacijy kabinetas 11.0 m?
2-08 |Gydytojo / konsultacijy kabinetas 10.8 m?
Oro kond|C|on|er|U| 50W ~
il - jo/k Itacijy kabin 11.1 m?
OK1 10 < kondicionietii SOW —| 2-09 Gyc?yto.Jo/ onsultacijy kabinetas
OK-1.12 2-10 |Sanitariné patalpa 3.3 m?
B 2-11 |San. mazgas 8.9 m2
& 2-12 |Laiptiné 4.0 m?
Vel Oro kondicionieriui 50W N
e OK-1.9 2-13 |Kabinetas 15.1 m2
@ :E f 7N keltuvas 194.6 m?
El. radiatorius 2000W a4 - 4
=
K 48 T
2 i = 2-05 2-0 2
—
A [ —f grindys
[
9 / N ~—y |
@ w%\ Kolekt. nr.4, su pamaiSymu
Oro kondicionieriui 50W Oro kondicionieriui 50W el.-150W, 1/230V
. OK-1.7
w - .
. - - \kolektor"“e o
9 Sutartiniai Zyméjimai:
% jﬂ Zh Kistukinis lizdas IP20
3; r 3; fgﬁ i Kistukinis lizdas IP44
gi £ —E :E fmmd Elektros skydas
< Tiesioginis jungimas
' TTTTTT  Kabelinés kopétélées 300mm
17450 2600
20050
@ ST.isla. |PS-17j @ @
1 JS-2, CU 5x6, v. D40 0 2024 Leidimui
AS-2, CU 5x4, v. D32 LAIDA ISLEIDIMO DATA | LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
SUTARTINIAI ZYMEJIMAI KVAL. HEM HKH Il 'Sa'uliaus Remve'iko's gizaino studija STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PATV. Vilniaus g. 44, Siauliai Gydymo paskirties pastato Bangy g. 6A, Klaipédoje rekonstravimo
. DOK. NR Tel. +37061012269 .
E Esamos sienos T El p. remeika.design @ gmail.com projektas
) . ) ) Al087 |pv | uksas | STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS
w Projektuojamos sienos (elementai)
. . . KVAL. MB "BlMEP PROJ ECTS" L, 1-Ligoninés pastatas
ﬁ Grlaunamos $1€n0s (elemental) PATV. Adresas: Taikos g.123, Pagzuoliy k., Vliniaus r.; tel.: +37069994114;
DOK. NR. e-patas: vitalijus.stura@gmail.com / DOKUMENTO PAVADINIMAS
% 1 [ $ Kertamos angos = 7
g 30014 PDV R. Buinskas /]/V Antro auk$to magistraliniy ir jégos tinkly planas
m Naikinamos angos a4 M1:100
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAIDA |LAPAS | LAPU
LT
VI Respublikiné Klaipédos ligoniné 296043 -TP-E-09 0 1 1




6575

13150

6575

17450

20050

SUTARTINIAI ZYMEJIMAI

Esamos sienos

Projektuojamos sienos (elementai)
Griaunamos sienos (elementai)
Kertamos angos

Naikinamos angos

el

Risio patalpy eksplikacija

Nr. ‘ Paskirtis ‘ Plotas
‘ 0-1 ‘gilumos mazgas ‘ 9.8 m?
9.8 m?

Sutartiniai Zyméjimai:
Jungiklis, vieno klaviSo, potinkinis, IP20
¥ Jungiklis, dviejy klavisy, potinkinis, IP20

é’ Jungiklis, dviejy klavidy, potinkinis, IP44
(3) Perjungiklis, vieno klaviSo, potinkinis, IP20
@

2600
Sviesos ir judesio jutiklis 3600C
@ @ Evakuacinis pavirsinis Sviestuvas ONTEC LED 2,5W
IPG5, 1h.
E= Sieninis viestuvas, montuojamas vir$ dury
0 2024 Leidimui
LAIDA ISLEIDIMO DATA | LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
KVAL HEM HKH 1] Sauliaus Remeikos dizaino studija STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PATV. ¥;}nf;750% lt‘i’zszlgghal Gydymo paskirties pastato Bangy g. 6A, Klaipédoje rekonstravimo
DOK. NR. E B N El p. remeika.design @ gmail.com projektas
A1087 |pv | S. Luksas | STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS
KVAL. " " -Ligoninés pastatas
MB "BIMEP PROJECTS" |/
DOK. NR Adresas: Taikos g.123, Ffagzulpllq k., VIInlaus.r.; tel.: +37069994114;
. . e-patas: vitalijus.stura@gmail.com y DOKUMENTO PAVADINIMAS
rs
30014 )| PDV R. Bucinskas MRiisio ap§vietimo tinkly planas
M1:100
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAIDA [LAPAS | LAPU
LT TR
VI Respublikiné Klaipédos ligoniné 296043 -TP-E-10 0 1 1




[l

Pirmo auksto patalpy eksplikacija

Nr. Paskirtis Plotas
Iauko terasa 1-01 |Koridorius 51.2 m?
1-02 |Laiptiné 17.2 m?
}e 1-03 |Pacienty riibiné 6.1 m2
1 e 1-04 |Slaugytojy postas, registratiira 13.4 m?
// 1-05 |Procedirinis kabinetas 10.3 m?
- 1%| [ e~ 1-06 |Personalo san. mazgas 3.0 m?
| |:| 1-07 |Personalo persirengimo patalpa 9.9 m?
B P4 ‘ 1-08 |Personalo poilsio patalpa 9.9 m?
7 (. D 7 m 1-09 |Sanitariné patalpa 7.0 m2
;=' 1-10 |Grupinés veiklos patalpa 60.6 m?
Kfi A A 1-11 |San. mazgas 2.4 m?
k& - 1-12 |San. mazgas (ZN) 6.4 m?
) ‘ I-10 —
g ] @ 1-13 |Tambdras 4.1 m?
é@ e 1 ® 7N keltuvas 1-14 |Tamburas 5.7 m?
£ ipas q 207.1 m?
= ] o
_,‘v 1_13 o | 1'02 2
- P 7] il
= \ N
e 3 | | =z r 58
- /\
e 1-01 DA @ A
®
i =g
e g —
' / D/K
3 [@ KJ Sutartiniai Zyméjimai:
7 {1-09] B Jungiklis, vieno klavigo, potinkinis, IP20
n| c B Y Jungiklis, dviejy Klavisy, potinkinis, IP20
/\ é 5 1-04 5 v e Jungiklis, dviejy klavisy, potinkinis, P44
: — @ Judesio jutiklis 3600C
@ I l | |:| E:l "A" Akumuliatorius Sviestuvui 3h.
Evakuacinis pavirSinis Sviestuvas ONTEC LED 2,5W
IP65, 1h.
§ i Sieninis Sviestuvas, montuojamas vir§ dury 10W
17450 2600
20050
® © ®
|
:1 0 2024 Leidimui
5 ) LAIDA | ISLEIDIMO DATA | LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
SUTARTINIAI ZYMEJIMAI VAL HEM HKH 1] Sauliaus Remeikos dizaino studija STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
Esamos sienos PATV. }];}nf;;o‘% lﬁ’zszlgghal Gy(.iymo paskirties pastato Bangy g. 6A, Klaipédoje rekonstravimo
E DOK. NR. N El p. remeika.design @ gmail.com projektas
M Projektuojamos sienos (elementai) A1087 |PV | S. Luk3as | STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS
ﬁ Griaunamos sienos (elementai) KVAL. MB "BIMEP PROJECTS" / Ligoninés pastatas
PDAO'I]‘(V.NR Adresas: Taikos g.123, Pagzuoliy k., Vliniaus r.; tel.: +37069994114;
K . . e-patas: vitalijus.stura@gmail.com / DOKUMENTO PAVADINIMAS
% 1 r % ertamos angos 4
. 30014 | PDV R. Bucinskas Y ~Pirmo auk§to apSvietimo tinkly planas
m Naikinamos angos M1:100
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAIDA | LAPAS | LAPY
LT VI Respublikiné Klaipédos ligoniné 296043 -TP-E-11 0 1 1




Antro aukSto patalpy eksplikacija

Nr. Paskirtis Plotas
2-01 |Laiptiné 6.5 m?
2-02 |Grupinés veiklos patalpa 35.6 m?
% 2-03 |Grupinés veiklos patalpa 32.8 m?
2-04 |Grupinés veiklos patalpa 25.8 m?
2-05 |Koridorius 18.8 m?
. | - - :
1EE| 2-06 |Vedéjos kabinetas 11.1 m?
— D A" 2-07 |Gydytojo / konsultacijy kabinetas 11.0 m?
D AD | >:< E D Bd:l :l Hd:l 7E:| ﬁ:l D B&:l ! _ 2-08 GydytOJ:o / konsultacp:q kab%netas 10.8 m?
[ 2-09 |Gydytojo / konsultacijy kabinetas 11.1 m?
P44 U 2-10 |Sanitariné patalpa 3.3 m?
B B po7] [ B 2-11 |San. mazgas 8.9 m2
E IP44 2-11 2-12 |Laiptiné 4.0 m?
i 2.10 2-13 |Kabinetas 15.1 m?
— T el ] il 4 1] el 7N keltuvas 194.6 m?
it ~ =
. K 2 - A | | e
2 [e12] /] X ® Fpyolos e ] 2
= ]
=  — I 4 I
o
“ i X [ ] i}
. ~skirta védinimui @
5 [] 20d || 203 -2l EEEI Sutartiniai zyméjimai:
e @ Jungiklis, vieno klavi$o, potinkinis, IP20
7 ¥~ Jungiklis, dviejy klavisy, potinkinis, IP20
jﬂ #’ Jungiklis, dviejy klavidy, potinkinis, IP44
] Jungiklis, vieno klaviSo, potinkinis, P44
I:l |:I @ Judesio jutiklis 3600C
|:| I:l "A" Akumuliatorius Sviestuvui 3h.
Evakuacinis pavirSinis Sviestuvas ONTEC LED 2,5W
] ] IP65, 1h.
17450 2600
20050
® L ® ®
1 0 2024 Leidimui
LAIDA | ISLEIDIMO DATA | LAIDOS STATUSAS. KEITIMO PRIEZASTIS (JEI TAIKOMA)
SUTARTINIAI ZYMEJIM Al HEM HKH 1] Sauliaus Remeikos dizaino studija STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
A Vilniaus g. 44, Siauliai G » L .
) . Tel. 37061012269 y(.iymo paskirties pastato Bangy g. 6A, Klaipédoje rekonstravimo
E Esamos sienos DOK. NR. E N EL p. remeika.design @ gmail.com projektas
. . . ) A1087 |PV | S. Luk3as | STATINIO NUMERIS IR PAVADINIMAS
m Projektuojamos sienos (elementai)
KVAL. " " -Ligoninés pastatas
ﬁ Griaunamos sienos (elementai) PATV. A!jVI BT _kB IM EP P ROJ ECTS . /
I:‘ DOK. NR. resas: Taikos g.123, Ffagzulpllq k., VIInlaus.r., tel.: +37069994114;
e-patas: vitalijus.stura@gmail.com y DOKUMENTO PAVADINIMAS
% 1 [ $ Kertamos angos = 7
& 30014 | PDV R. Budinskas K /éuu-\Antro auksto apSvietimo tinkly planas
|:| m Naikinamos angos (i M1:100
STATYTOJAS IR (ARBA) UZSAKOVAS DOKUMENTO ZYMUO LAIDA [LAPAS | LAPY
LT VI Respublikiné Klaipédos ligoniné 296043 -TP-E-12 0 1 1




OK-1, $aldymo masina
vésinimui
1240x820x1600, m-250kg
el.-6kW, 3f/400V
2
E e 2
N " :f @
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1. Project overview

1.1. INGESCO Calculus

The INGESCO Calculus software is a tool that aims to calculate the risk index of damage caused by lightning and its effects.
The objective is to determine the required level of protection and the protection measures to be implemented to reduce the
risk to levels in accordance with the regulations.

The content of the project report has been generated from the information provided by the user or provider of the data.

INGESCO Lightning Solutions offers you technical advice to complete the resulting report. nd/or its insurance companies and
guarantees of Dena Desarrollos S.L. and its claims about any other third-party insurance company.

1.2. Site details

Gydymo paskirties pastato Bangy g. 6a, Klaipédoje rekonstrukcijos projektas is located in Klaipéda (Lithuania) at the
coordinates: Latitude: 55.70794300000001 Longitude: 21.1425994,
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Image 1: Location of building or structure
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1.3. Reference standard

International standards

IEC 62305-1:2010:
IEC 62305-2:2010:
IEC 62305-3:2010:
IEC 62305-4:2010:
IEC 62561-1:2017:
IEC 62561-2:2018:
IEC 62561-3:2017:
IEC 62561-4:2017:
IEC 62561-5:2017:
IEC 62561-6:2018:
IEC 62561-7:2018:

Protection against lightning - Part 1: General principles.

Protection against lightning - Part 2: Risk management.

Protection against lightning - Part 3: Physical damage to structures and life hazard.
Protection against lightning - Part 4: Electrical and electronic systems within structures.
Requirements for connection components.

Requirements for conductors and earth electrodes.

Requirements for spark gaps.

Requirements for conductor fasteners.

Requirements for earth electrode inspection housings and earth electrode seals.
Requirements for lightning strike counters.

Requirements for earthing enhancing compounds.

IEC TS 62561-8:2018: Requirements for components for isolated LPS.

IEC 62793:2016: Protection against lightning -Thunderstorm warning systems.

IEC 61643-11:2011: Low-voltage surge protective devices - Part 11: Surge protective devices connected to low-
voltage power systems - Requirements and test methods

IEC 61643-22:2015: Low-voltage surge protective devices - Part 22: Surge protective devices connected to
telecommunications and signalling networks - Selection and application principles.

IEC 61643-31:2017: Low-voltage surge protective devices - Part 31: Surge protective devices connected to the D.C.
side of photovoltaic installations - Requirements and test methods.

IEC 61643-32:2017: Low-voltage surge protective devices - Part 32: Surge protective devices connected to the D.C.
side of photovoltaic installations - Selection and application principles.

Other applicable standards:

e NFPA 780:2020: Standard for the installation of Lightning Protection Systems.

e NF C 17-102:2011: Protection of structures and open areas against lightning, lightning protection systems with early
streamer emission systems.

e NP 4426:2013: Protection against atmospheric discharges - systems with non radioactive ionising device.

Spanish standards:

UNE 21.186:2011: Protection of structures, buildings and open areas by means of lightning protection systems with
early streamer emission systems.
CTE DB SUA-08:2010: Technical Building Code (Protection against the risks due to the effects of lightning) with

comments of 2018.

UNE-EN IEC 62793:2019: Lightning Protection. Storm detection systems.

Spanish Official State Gazette: Prevention of Occupational Hazards - Royal Decree 1215/1997: establishing the
minimum health and safety provisions for the use of work equipment by workers.

Spanish Official State Gazette: Prevention of Occupational Hazards - Royal Decree 614/2001 of 8 June on the
minimum provisions for the protection of the health and safety of workers against electrical hazards.

REBT-2002: Low Voltage Electrotechnical Regulations

UNE-EN 62305-1:2011.: Lightning protection Part 1: General Principles

UNE-EN 62305-2:2012: Risk management

UNE-EN 62305-3:2011: Physical damage to structures and life hazard

UNE-EN 62305-4:2011: Electrical and electronic systems within structures

UNE-EN 62561-1:2018: Requirements for the components of lightning protection systems (LPS) Part 1: Requirements
for connection components

UNE-EN IEC 62561-2:2018: Requirements for conductors and earth electrodes

UNE-EN 62561-3:2017: Requirements for isolating spark gaps

UNE-EN 62561-4:2018: Requirements for conductor fasteners

UNE-EN 62561-5:2018: Requirements for earth electrode inspection housings and earth electrode seals

UNE-EN IEC 62561-6:2018: Requirements for lightning strike counters (LSC)

UNE-EN IEC 62561-7:2018: Requirements for compounds that improve earthing.

Gydymo paskirties pastato Bangy g. 6a, Klaipedoje rekonstrukcijos projektas / 15.11.2024



CALCULUS by INGESCO

1.4.Introduction

Atmospheric electrical activity, and especially cloud-to-ground lightning, poses a severe risk to persons, structures and
equipment. International standard IEC 62305-2 lays down the risk calculation depending on whether the lightning strikes the
structure directly or indirectly, distinguishing four possible sources of damage or harm (see image 2):

S1: flashes to the structure

S2: flashes near the structure

S3: flashes to a line connected to the structure

S4: flashes near to a line connected to the structure

Source of damage:
€D Flash to the structure

@ Flash near to the structure ©
Flash to the service o ﬁ
connected to the structure

Flash near the service i
connected to the structure l"%ta L1 E - -
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=
1

1
1
1
1
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1
1
1
e 1 L
Services 1 1
4 1
1
/ F v 1 [
/ fclata:_ / [power 1
___________ / 1 1
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Image 2: Sources of damage or harm
The aforementioned sources (S1, S2, S3 and S4) may cause three types of damage or harm:

e D1: harm to living beings
e D2: physical damage
e D3: failures of electrical and electronic systems

Depending on the types of damage or harm, the following types of losses are assessed:

L1: losses of human lives

L2: losses of public services
L3: losses of cultural services
L4: losses of economic value

The probable annual average losses to a structure or service vary, depending on:

e The annual number of atmospheric discharges affecting the structure or service.
e The probability of damage or harm due to an atmospheric discharge.
e The average cost of the corresponding losses.

The risk R being the value of the probable annual average losses.

R;: Risk of loss of human lives

R,: Risk of loss of public service
R,: Risk of loss of cultural heritage
R,: Risk of loss of economic value
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When conducting the risk assessment and in order to reduce the risk of damage or harm caused by lightning discharge,
three types of protective measures may be implemented:

e External protection
e Internal protection
e Preventive protection

1.4.1.External lightning protection

The purpose of external lightning protection is to capture and channel direct lightning strikes, safely conducting the
discharge to the earthing system and thus protecting buildings, structures and people. This protection may be made up of
different capture systems.

ESE (early streamer emission) protection systems emit a flow of ions towards the thundercloud, generating an upward
streamer to capture the current from the lightning discharge. The early triggering of such systems provides protection for
both structures and sizeable open spaces, unlike conventional air rods, which provide protection only for structures.

1.4.2.Internal protection

Surge protective devices (SPDs) are designed to protect electrical and/or electronic equipment connected to the power or
telecommunications networks, as well as any people who are in the building, from the surge voltages that can occur when
there is a lightning strike.

Surge voltages are very high-amplitude, very short-lived spikes in voltage that can cause serious damage to sensitive
equipment, line breakages and the premature ageing of components.

The magnitude of the surge voltage depends on several factors, including:

the characteristics of the line (shielded or unshielded, buried or aerial)
the proximity of the lightning strike

the existence of a transformer

the amperage of the lightning strike, etc.

The effect of the surge voltage on personal safety and on installations and equipment, as well as on service continuity, may
vary depending on:

e The coordination of equipment insulation.
e The specifications of the surge voltage protection equipment, its installation and location.
e The existence of an adequate earthing network for the dissipation of lightning strike currents.

1.4.3.Preventive protection

This preventive protection is a complementary measure to reduce the risk of physical damage. It is achieved using
thunderstorm detection systems. These systems make it possible to carry out preventive actions before the start of lightning
strikes and raise alerts or carry out actions on equipment and people in accordance with a pre-established thunderstorm
emergency plan.

The combination of a design of external and internal protective devices together with a thunderstorm warning system
provides a comprehensive and complete protection system.

According to the international standard IEC 62793:2020, storm detectors can be classified according to their technology and
the type of measuring they do. They are classified in:

¢ Local Detector (Electrical field sensor): Detects the storm during its whole life cycle, from phase 1 to phase 4. In
the norm from 2016 this type of system was known as a class A detector.

¢ Lightning location system (Electromagnetic pulses detector): Detects Cloud-Ground Lightning and Cloud-Cloud
Lightning, from phase 2 to phase 4 of the storm. In the 2016 standard it was known as a class B detection system.
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The four stages of a thunderstorm are:

e Stage 1 (initial stage): cloud electrification stage. An electrical field forms that can be measured from the ground

e Stage 2 (growth stage): the first lightning activity starts within the cloud (IC) or between the cloud and the ground
(CG)

e Stage 3 (mature stage): presence of both cloud-to-ground (CG) and intra-cloud (IC) lightning

e Stage 4 (dissipation stage): characterised by a reduction in the number of IC and CG discharges and a reduction in
the electrostatic field value to one corresponding to good weather

Preventive systems act directly on the calculation of the protection level, reducing the risk and minimising the probability
(P;,) that a lightning discharge will cause harm to living beings (IEC 62305-2, Annex B, Table B.1).
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2. Risk assessment and calculation of efficiency level

2.1.Calculation parameters

Dimensions of structure

Length of structure L (m): 23.00
Width of structure W (m): 15.00
Height of roof plane h (m): 9.00

Height of greatest roof protrusion h' (m):

Characteristics of structure

Risk of fire and physical damage r;: Ordinary
Type of building: Reinforced concrete
Location of person: Inside and outside

Environmental risks: No

Environmental influences

Location of structure C,: Surrounded by objects of the same height or smaller
City: Klaipéda

No. of storm days t;: 10.00 number of thunderstorm days/year

Environmental factor C.: Urban

Type of ground or surface:

Electrical power lines

Line installation factor C: Buried
Existence of MV/LV transformer C.: LV power and Telecomunication or data line

Type of internal cabling K.;: Unshielded cable - no routing precaution in order to avoid loops

©0
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Loss types

Type 1 - Losses of human lives
Special risks to life h,;: Average level of panic
By fire L,: Hospital, hotel, school, civil buildings

By surge voltages L,,: Hospital

Type 2 - Losses of essential services

By fire L,: None

By surge voltages L,,: None

Type 3 - Losses of cultural heritage

By fire L;: None

Type 4 - Financial losses

By fire L,: Hospital, industrial, museum
By surge voltages L,,: Hospital, industrial, office, hotel, commercial

By step/touch voltage L,,: None

(]
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Image 3: Isokeraunic map

2.2.Capture areas and frequency of dangerous events
per year

e Equivalent capture area of structure (A,): 4687.221044466959 m’
e Capture area near structure (A,): 823398.1633974483 m’

e Capture area of line (A): 40000 m’

e Capture area near line (A)): 4000000 m?

Number of dangerous events in structure (N,): 0.0023436105222334794 events/year
Number of dangerous events near structure (N,): 0.8233981633974482 events/year
Number of dangerous events on line (N,): 0.002 events/year

Number of dangerous events near line (N,): 0.19999999999999998 events/year
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2.3.Risk calculation:

Type 1 - Losses of human lives

Rl = RAl + RBl + Rc1 + RMl + RU1 + Rv1 + RWl + RZl

Risk of harm to living beings inside and outside a structure caused by direct

CALCULUS by INGESCO

Ru No X Pax L lightning strikes on the structure: B
Risk of physical damage by fire in a structure caused by direct lightning
Re; No X Ps X Lei  cirikas onthe structure: 0.000001171805261117
R, N, x P, x Ly, Risk of |nlternal systems failures caused by direct lightning strikes on the 0.000000046872210445
structure:
R Ny, X Py X Loy Risk of |nlterna| systems failures caused by indirect lightning strikes on the 0.000002634874122872
structure:
R,, N, X P, X Ly, Rlsk of harm to living pglngs |n§|de and outside a structure caused by direct 0.00000000004
lightning strikes on utility lines:
R, N, X P, X Ly, IFi{r|15eks-Of physical damage by fire caused by direct lightning strikes on utility 0.0000001
Ry, N, X P, X Ly Il?rl]seksf)f internal systems failures caused by direct lightning strikes on utility 0.00000004
R,, N, X P, X L, Il?rl]sél;of internal systems failures caused by indirect lightning strikes on utility 0.0000008
Type 2 - Losses of essential services
RZ = RBZ + RCZ + RMZ + RV2 + RWZ + RZZ
Rs; Npx PgxLg Risk of physical damage by fire in a structure caused by direct lightning strikes on the structure: 0
R NpxP.xLg Riskof internal systems failures caused by direct lightning strikes on the structure: 0
Rw: NuXxPyxLy Riskofinternal systems failures caused by indirect lightning strikes on the structure: 0
Ry N_xP,xL, Riskof physical damage by fire caused by direct lightning strikes on utility lines: 0
Rw. N_xPy XLy, Riskofinternal systems failures caused by direct lightning strikes on utility lines: 0
Rz, N xPy,xL, Risk of internal systems failures caused by indirect lightning strikes on utility lines: 0
Type 3 - Losses of cultural heritage
R; =Rg + Rys
Res Np X Py X Lg; Risk of physical damage by fire in a structure caused by direct lightning strikes on the structure: 0
Ry: Npx P, xLs Risk of physical damage by fire caused by direct lightning strikes on utility lines: 0

11
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Type 4 - Financial losses

Ry =Ru + Ry + Ry + Ryy + Ryy + Ry + Ryy + Ry

RA4

Np X Py X Ly,

Np X Pg X Lg,

Np X PC X Lg,

Ny X Py X Lyg

N, X Py x Ly,

N, X Py x Ly,

N, X Py X Lyg

N, X P, x Ly,

Risk of harm to living beings inside and outside a structure caused by direct
lightning strikes on the structure:

Risk of physical damage by fire in a structure caused by direct lightning strikes
on the structure:

Risk of internal systems failures caused by direct lightning strikes on the
structure:

Risk of internal systems failures caused by indirect lightning strikes on the
structure:

Risk of harm to living beings inside and outside a structure caused by direct
lightning strikes on utility lines:

Risk of physical damage by fire caused by direct lightning strikes on utility lines:

Risk of internal systems failures caused by direct lightning strikes on utility
lines:

Risk of internal systems failures caused by indirect lightning strikes on utility
lines:

2.3.1. Risk summary table

CALCULUS by INGESCO

0.000001171805261117

0.000000468722104447

0.000026348741228718

0.0000001

0.0000004

0.000008

Tolerable risk R, Risk R;orai= Rp+R,
Type 1 - Losses of human lives 1.0e-05 4.794060e-6
Type 2 - Losses of essential services 0.001 0.000000e+0
Type 3 - Losses of cultural heritage 0.0001 0.000000e+0
Type 4 - Financial losses 0.001 3.648927e-5

The maximum tolerable risk is described in international standard IEC 62305 - 2, chapter 5.3, table 4. Any total calculated
risk value must be lower than the values laid down by the standard; if not, greater or additional measures must be applied to
reduce this value to a level lower than the tolerable risk level.

12
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2.4. Protective measures implemented

Protective measures

Class of LPS Pg: Level of protection IV

Probability that a discharge on the structure will cause physical damage Py
Structure not protected by an LPS 1
Protection level IV 0.2
Protection level Il 0.1
Protection level Il 0.05
Protection level | 0.02

Fire protection r,: Manual systems (Extinguisher, hydrnts, fire compartments, etc.)
Surge voltage protection SVP: LPL Il
Additional protective measures P,: Effective soil equipotentialization by means of meshed earth termination system

The protection level having been calculated according to standards IEC 62305-2, UNE 21186 and NFC 17102, it is concluded
that Gydymo paskirties pastato Bangy g. 6a, Klaipédoje rekonstrukcijos projektas requires the following protective

measures:

External Internal Surge
Building: L'ght""?g Voltage. Fire Protection System Additional protection measures
Protection Protection
System System
Manual systems Effective soil equipotentialization by
1 Level IV LPL II (Extinguisher, hydrnts, fire  means of meshed earth termination
compartments, etc.) system
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2.5.Determination of protective measures

2.5.1. External lightning protection

To reduce the probability of a direct lightning discharge causing physical damage to the structure or to persons, the
installation of a Level IV Lightning Protection System is required.

2.5.2. Internal surge voltage protection

To reduce the probability P. of a discharge on the structure causing faults in internal systems, devices to protect against
transient overvoltages should be installed in a coordinated manner according to standard IEC62305-4:2010, in order
to provide protection at a voltage lower than the rated impulse voltage for the category of equipment and materials that are
planned to be installed.

2.5.3. Fire protection.

To reduce the losses from physical damage based on measures taken to reduce the effects of fire (R,), it is a priority to
install manual prevention measures such as extinguishers, fire mains, fixed manual extinguishing installations, etc.

2.5.4. Additional measures.

To reduce the probability P;, of a discharge on the building causing damage, an equipotential bonding system by means
of the interconnection of the earthing systems shall be installed as a complementary protective measure.
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Design of the installation

3.1. External lightning protection system

A lightning protection system (LPS) installation comprises three distinct parts:

Capture system: This will be made up of one or more ESE-type air terminations (according to standards NF C
17-102:2011 / UNE 21186:2011), the role of which is to capture the lightning discharge.

These components are used as capture systems, whose function is to receive and withstand the impact of the lightning
strike.

Down conductors: The purpose of these is to interconnect the capture system with the earthing system, so that in the
event of a lightning strike, the current from it is able to flow safely and reliably with no sparks and without causing fires.
It is recommended to connect aerials and metal masses on the roof of the building to the conducting network, in order
to ensure correct equipotential bonding of the system, as recommended in current standards.

Earthing system: This part of the LPS dissipates and neutralises the discharge from the lightning strike without
producing dangerous increases in the ground voltage. The design of earth terminations is of the highest importance,
given the high-frequency nature of the current from the lightning, which can lead to earthing systems having high
impedance.

3.1.1.Capture system

This

is made up of air terminations with early streamer emission (ESE) systems (INGESCO PDC), located on the external face

of the building and on parts of it that protrude higher, in a position 2 metres higher than any structure or component that it
protects.

The ESE head is screwed in place by means of an adapter piece which is used to connect the cable and secure it to the mast.
The ESE head is made of brass and it is secured using machine screws.

The mast is made of galvanised steel and must be secured to the structure using anchor plates or masonry anchors, or using
horizontal brackets/anchors on the roof or floor, depending on the characteristics of the structure.

The area protected by an ESE is delimited by a surface of revolution defined by the radii of protection corresponding to the
different heights h used and whose axis is the same as that of the ESE (see image 4).
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where:

hn is the height of the ESEAT tip over the horizontal plane through the furthest
point of the object to be protected

Ropn is the ESEAT protection radius to the considered height h,.

Image 4: Radius of protection of an ESE

15

Gydymo paskirties pastato Bangy g. 6a, Klaipédoje rekonstrukcijos projektas / 15.11.2024



CALCULUS by INGESCO

In a 3D view, the volume of protection of an ESE is that shown in image 5
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Image 5: Coverage of an ESE-type lightning rod according to standard UNE 21186:2011

To calculate the volume of protection of an ESE lightning rod, the standard uses two different formulas depending on the
height (h) over which we want to calculate the radius of protection:

*Om=h<2m No coverage.

a)2ms<hs<5m Rp=m

bhz5 Rp= \ [(2+r+h)-(n9)] + [A~(2~r+D)]

Where:

e h = the height of the structure to the head.

e r = the radius of the notional sphere; this value is predetermined by the standard, varying in accordance with the level
of protection (see table 1).

e A: This is the head's early triggering time; the standard defines 60 us as the maximum value.

Level of protection Radius of rolling sphere

| 20m
Il 30m
0 45 m

v 60 m

Table 1: Radius of notional rolling sphere according to level of protection

3.1.2. Conducting network

For the down conductors of the LPS, the materials shown in international standard IEC 62561-2:2018 may be used, 50 mm?
cross-section multi-strand bare copper cable or 30 mm x 2 mm copper strip being recommended.

The down conductor must be attached directly to the structure, with variations depending on the nature of the wall or roof.
For concrete or masonry walls, clamps with wall plugs shall be used. For metal structures, it is recommended to use clamps
with stand-offs and for flat or sloping roofs that cannot be drilled, concrete supports are recommended.

Clamps shall be fitted at a rate of three per metre of conductor.
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The minimum number of conductors for non-isolated installations shall be two down connectors to the earthing system
according to standards IEC 62305-3, NF C 17-102 and UNE 21186:2011. For isolated installations (posts, chimneys, etc.) just
one down conductor must be used.

Down conductors must be fitted with a protective tube extending for at least 2 m from ground level upwards, to protect
against mechanical damage.

3.1.3. Lightning strike monitoring system

It is also recommended to install a lightning strike monitoring system composed of INGESCO-type strike counters:

e CDR-11: recommended for installations using round- or cable-type down conductors.
o CDR UNIVERSAL: resettable counter, suitable for both round and flat conductors.
e CDR-HS: recommended for reticular meshes or metal structures.

For monitoring and for conducting relevant preventive maintenance after each discharge, as indicated in current standards,
the installation of a strike counter is recommended.

These are fitted at a rate of one per installation, regardless of the number of down conductors in the system. The counter
must be located in a visible location above the protection tube.

3.1.4. Earthing system

The main purpose of earthing systems is to limit the voltage with respect to earth that metal masses may have at any given
moment and to prevent dangerous potential differences, enabling fault or atmospheric discharge currents to discharge to
earth.

The earthing system of a lightning protection system is one of the most important parts of the installation due its role of
dissipating the electrical current from the lightning and all its energy.

The recommendations given in standards IEC 62305-3, NF C 17-102:2011 and UNE 21186:2011 state that earthing systems
must have low resistance (below 10 Q when measured at low frequency and isolated from any conductive element). The
dimensions of the earthing system depend on the ground resistivity p= (Q*m). There must be a earthing system for each
down conductor; there are two types of earthing system:

Type A earthing:

e Type Al
e Type A2

TYPE Al: This is formed by a radial earthing network (see image 6).

Image 6: Example of a type A1 earthing system: Three horizontal conductors,
50 cm deep and 7 to 8 m long.
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TYPE A2: This is formed by an arrangement of many interconnected earth rods in a line or triangle and separated by a
distance equal to at least their length (see image 7).

P B D: down-conductor
B: structure ground ring
P: lightning rod grounding

Image 7: Example of a type A2 earthing system.
The earth rods shall be connected by a conductor with the same characteristics and cross-section as the down conductor.

Type B earthing:
Ring electrode; this arrangement consists of a conducting ring in contact with the earth over 80% of its length. It may be

outside the building or be a foundation earth electrode. Each down conductor, in addition to being connected to the ring,
must also be connected to a horizontal electrode that is at least 4 m long, or to a vertical electrode that is at least 2 m long.
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3.2. Internal lightning protection system

In accordance with the calculation made using INGESCO software, the coordinated installation of surge voltage protectors
according to standard IEC 62305-4 is recommended.

This protective system consists of the installation of T1 or T1+T2 protectors at the main distribution board. For three-phase
supplies, we recommend the following model:

- SLS-B+C100/3+1 for three-phase supplies with a nominal voltage of 230/400 V, with a maximum discharge current of 60
kA (L-N) and 100 kA (NPE) and with a protection level Up < 1.5 kV.

For single-phase supplies, we recommend:

+ SLS-B+C/1+1 for single-phase supplies with a nominal voltage of 230 V, with a maximum discharge current of 60 kA (L-N)
and 100 kA (N-PE) and with a protection level Up < 1.5 kV.

It is recommended to install a protector of Type T2 or T3 at each sub-board. For three-phase supplies, we recommend the
following model:

- SLS-C/3+1 for three-phase supplies with a nominal voltage of 230/400 V, with a maximum discharge current of 40 kA (L-N)
Up < 1.35 kV and 40 kA (N-PE) Up < 1.5 kV.

For single-phase supplies, we recommend:

- SLS-C/1+1 for single-phase supplies with a nominal voltage of 230 V, with a maximum discharge current of 40 kA (L-N) Up
< 1.35 kV and 40 kA (N-PE) Up < 1.5 kV.
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3.3. Preventive protection system

To reduce risks, it is necessary to use preventive measures, since the effects of direct or indirect lightning strikes are not
limited to property damage and can affect living beings.

It is recommended to install a local thunderstorm early-warning system of type PREVISTORM CLASS A, able to detect
every stage of thunderstorms as well as the increase or decrease in electrostatic field, thus providing a warning of imminent
lightning before it occurs.

The PREVISTORM® Thunderstorm Warning System continually measures and analyses changes in the electrical field of
the atmosphere. It can be used for monitoring the electrification of storm clouds, for generating early warnings and for
detecting lightning strikes in a radius of up to 20 km.

As indicated by the IEC 62793: 2020 standard, it is recommended to combine storm detection systems with alarm systems,
which warn us of the immediate risks of lightning strikes.

The PREVISTORM® system monitors the build-up of electromagnetic fields in clouds. The alerts generated by this system
provide an early warning of the increased risk of the occurrence of lightning discharges. This early warning provides a
valuable window of time in which to activate measures for the safety and protection of persons and property.

To improve preventive measures, the implementation of other atmospheric monitoring systems such as electromagnetic
pulse detectors is recommended. This way it will be possible to observe the evolution of the storm and avoid false alarms.
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Luminaire list

Drotal Ptotal Luminous efficacy
483758 Im 4019.4 W 120.4 Im/W
pcs. Manufacturer Article No. Article name P 0} Luminous efficacy Index
33 Intra Lighting  1481C022  Nitor RV DPR 1200-2350 Im 9-19 W 350-750  19.4 W 2361 Im  121.5 Im/W
2021 mA 26 V 840 D240 mm IP44 black/white 750
mA
17 Thorn Lighting 96631866  LENA VARIO LED 380 2500 830/35/40 30.0 W 2550 Im  85.0 Im/W
(4000 K)
33 Thorn Lighting 96634487  BETA 3 3200-840 HF LRO Q600 [STD] 26.0W 3199Im  123.0 Im/W
36 Thorn Lighting 96634489  BETA 3 4800-840 HF LRO Q600 [STD] 39.2W 4798 Im  122.4Im/W
20 Thorn Lighting 96636061  AQF S LED4300-840 PC WB HFLS 30.0W 4210Im  140.3 Im/W
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Building 1 - Rasis
Images
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Room 1 (10)
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Building 1 - Rdsis - Room 1 (Light scene 1)
Surface result object 1 (Floor/ceiling)
75 100 150 200 300 400 [Ix]
Properties E Emin Emax Uo (g1) 02 Index
Surface result object 1 (Floor/ceiling) 303 Ix 89.2 Ix 367 Ix 0.29 0.24

Perpendicular illuminance (adaptive)
Height: 0.000 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.26.2 Standard (office))
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Building 1 - Pirmas aukstas - Room 2
Images
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UAB "Sviesos technologijos' 5



V3] Respublikiné Klaipédos ligoniné, Bangy g. 6A

Building 1 - Pirmas aukstas - Room 2 (Light scene 1)

Working plane (Room 2)
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2.50 10 15 25 50 75 100 150 200 300 400 500 600 700 800 1000 1500 [Ix]
Properties E Emin Emax Uo (g1) 02 Index
Working plane (Room 2) 394 Ix 4.86 Ix 1110 Ix 0.012 0.004

Perpendicular illuminance (adaptive)
Height: 0.800 m, Wall zone: 0.000 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.26.2 Standard (office))
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Building 1 - Pirmas aukstas - Room 2 (Light scene 1)
Surface result object 4 (Floor/ceiling)

400 500 600 700 800 1000 [IX]
Properties E Emin Emax Uo (g1) 02 Index
Surface result object 4 (Floor/ceiling) 327 Ix 4.78 Ix 877 Ix 0.015 0.005
Perpendicular illuminance (adaptive)

Height: 0.000 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.26.2 Standard (office))
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Building 1 - Antras aukstas - Room 3
Images
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Building 1 - Antras aukstas - Room 3 (Light scene 1)
Working plane (Room 3)

400 500 600 700 800 1000 1500 [ix]
PI’Operties E Emin Emax Uo (91) gZ Index
Working plane (Room 3) 525 Ix 3.73 Ix 1037 Ix 0.007 0.004
Perpendicular illuminance (adaptive)

Height: 0.800 m, Wall zone: 0.000 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.26.2 Standard (office))
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Building 1 - Antras aukstas - Room 3 (Light scene 1)
Surface result object 3 (Floor/ceiling)
2.50 10 15 25 50 75 100 150 200 300 400 500 600 700 800 1000 [IX]
Properties E Emin Emax Uo (g1) 02 Index
Surface result object 3 (Floor/ceiling) 434 Ix 3.85 Ix 819 Ix 0.009 0.005
Perpendicular illuminance (adaptive)

Height: 0.000 m

Utilisation profile: DIALux presetting (5.26.2 Standard (office))
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